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Numero Uno y Brigitte estan pasando unos dias en Villa Tartaruga cuando
les llega una noticia que no puede ser mas insolita: alguien se esta
preocupando por la felicidad ajena, por la felicidad de los demas seres
humanos. Naturalmente, Baby y Uno se interesan por el tema, dispuestos a
ofrecer su colaboracion entusiasta. Pronto se enteran de que esas almas
bondadosas son los integrantes de la TVEF, esto es, la Television Emisaria
de la Felicidad, una emisora que difunde programas de paz, amor y
concordia& ademas de publicar algunas noticias que resultan poco
agradables y difundir unas consignas poco recomendables en sus programas
televisados. Desconcertados y desconfiados entran en accion directa.
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Capitulo primero

—Es extraordinario que en este tiempo todavia broten rosas —dijo Brigitte. Niimero
Uno se qued6 mirandola con una expresion entre divertida e ironica.

—Estas en Malta, no en Nueva York —le recordo.

—Sé muy bien que estoy en Malta. Y concretamente en cierto lugar llamado Villa
Tartaruga, donde es amo y sefior el todopoderoso signore Angelo Tomasini, amigo
personal e intimo del presidente de la Republica. Por cierto —un destello malicioso
aparecio en los bellisimos ojos de Brigitte—... que empiezo a pensar que ya llevo
demasiado tiempo aqui.

—De acuerdo —fruncié el cefio Numero Uno—: acabas de vengarte por
recordarte que se esta mejor en Malta que en Nueva York. Pero supongo que eso de
que llevas demasiado tiempo aqui no lo habras dicho en serio. Solo hace tres dias.

—¢Y no te parece mucho tiempo tres dias?

—Segun se mire. Cuando estas tu, es poco tiempo; cuando no estas tu es mucho
tiempo.

—iOh, Dios mio! —exclamo Brigitte, abriendo mucho los ojos—. jAcabas de
decirme una cosa bonita, mi amor!

—Ha sido un desliz.

Brigitte rio, dejo de contemplar las rosas todavia en capullo, se acercé a Numero
Uno, y se colgé de su cuello. Angelo Tomasini, Numero Uno, el mejor espia
masculino de todos los tiempos, rodeo la esbelta cintura de Brigitte con sus brazos, y
mir6 aquellos ojos en los que se reflejaba un amor que, en ocasiones, lo sobrecogia.
Amar tan intensamente es peligroso: una persona puede sobreponerse mejor o peor a
la pérdida de un amor corriente, pero nunca a la pérdida de un amor que lo significa
todo en la vida.

—Confiesa ahora mismo que no ha sido un desliz —susurré Brigitte—...
iConfiésalo ahora mismo, espia! Repite conmigo: no ha sido un desliz, ha sido la
expresion fiel de mis pensamientos y sentimientos.

Numero Uno extendié bien las manos, separ6 los dedos, apreté suavemente la
cintura de Brigitte, notando la carne tibia y elastica bajo el viejo jersey azul suelto y
ligero que él mismo le habia regalado tiempo atras para trabajar en el jardin de la
magnifica mansion cercana a La Valetta, en la isla de Malta. Un jersey de cuello
redondo, que dejaba ver la garganta de Brigitte, que modelaba las formas de sus
hombros, que se abultaba deliciosamente en el pecho, marcando el contorno de los
hermosisimos senos de Brigitte..., que ahora se aplastaban contra el pecho de él,
dulcemente.

Hacia sol, el aire era tibio, la atmdsfera diafana. Llevaban un rato trabajando en el
jardin, los dos con viejas ropas comodas y siempre elegantes, deportivas, de calidad.
Hacia sol, se olia a flores y a tierra, a hierba fresca.

Hacia sol, que se reflejaba en las aguas de la piscina, en la blancura de las paredes
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de Villa Tartaruga..., en los ojos de Brigitte Montfort, alias Baby, la mas astuta,
implacable, audaz espia jamas nacida.

Y el sol, el aire tibio, las flores..., y sobre todo el cuerpo de Brigitte entre sus
brazos, no podia soportarlo ni siquiera el hermético, impasible, generalmente adusto
Numero Uno, que, lentamente, susurro:

—No ha sido un desliz, ha sido la expresion fiel de mis pensamientos y
sentimientos... Brigitte, te amo tanto que a veces resulta insoportable.

—Bueno —murmurd ella—, hay cosas mas dificiles de soportar.

Se apret6 mas contra €él, y entreabri6o los labios. Numero Uno se inclin6 a
besarlos, y recibio el tibio aliento de Brigitte... Qué hermosa era la vida!

Mientras la besaba, era como si jamas pudiese ocurrir nada malo en el mundo, era
como si la vida fuera solamente eso: amar.

Numero Uno desliz6 las manos bajo el jersey, y sus manos acariciaron la espalda
de Brigitte, despacio, apretando suavemente la carne que parecia seda... Ella separ6
su boca, y susurro:

—Si haces eso... tendremos que volver a hacer el amor.

—Verdaderamente repugnante —dijo Uno.

Y continu6 acariciando la espalda de Brigitte; ella le besé rapidamente en los
labios, y se aparto, riendo.

—iTenemos que terminar todo esto antes del almuerzo! Nunca acabaré de saber
lo suficiente de jardineria si en lugar de ensefiarme te dedicas a... a otras cosas.

—Hay que saber elegir. Y yo he elegido el amor con preferencia a la jardineria.
Quiza porque mi jardin siempre lo tengo a mi disposicion, y el amor no.

—iYa empiezas de nuevo con tus reproches!

—No son propiamente reproches —neg6 Uno—, sino el triste lamento de un
apasionado enamorado.

—iCielos! jEstas maravilloso esta mafiana! —ri0 Brigitte—. jSeguramente, hasta
podrias escribir versos!

—Quiza lo haya hecho ya.

—iOh, no! —Abri6 de nuevo mucho los ojos Brigitte—. {No me digas que has
escrito unos versos de amor y todavia no me los has dado a leer!

—Nunca escribiria algo tan intimo. Me basta amarte, y no considero necesario
decirlo.

—iPues mas de una vez me lo has dicho!

—Debilidades del corazon, que hacen perder la razon.

—iAhora mismo acabas de hacer unos versos!

—Debe de ser debido a los estimulos que crean tu presencia.

—iPero...! {Y ahora has dicho una frase romantica! Mi amor, estds siendo tan
amable que te estas mereciendo que sea yo en lugar de Mamma Maria quien prepare
el almuerzo.

—iOh, no! —gimi6 Uno, llevandose las manos a la cabeza.
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—Vaya... jAhora no has sido nada amable! Parece como si solo fuese
satisfactoria para ti en lo referente al amor.

—A decir verdad —casi sonri6 Numero Uno—, te prefiero como compafiera de
amor que como cocinera.

—iEres un antipatico!

—No. Al contrario, acabo de ser amable y romantico de nuevo. Y te diré por qué:
cualquier mujer puede cocinar para mi, y hasta puedo hacerlo yo mismo; pero
ninguna mujer del mundo podria darme lo que ti me das.

Brigitte se quedo6 unos segundos con la boca abierta. Luego, movio la cabeza.

—Hoy estas invencible en tu dialéctica. Me rindo incondicionalmente. jHaz de mi
lo que quieras, soy tu esclava!

—En ese caso, te ordeno que pases el resto de tu vida en este lugar.

—iEntendido! Pero cuando surgiese algin asunto que a ti te interesara, me
dejarias aqui como una nifia buena y te irias por ahi a jugarte la vida. Y yo no... jA
proposito! jTodavia no me has dicho qué fuiste a hacer al Norte de Africa cuando me
dejaste abandonada en Nueva York[!!

—No te dejé abandonada. Simplemente, tenia algo que hacer que me interesaba
mucho.

—iMas que estar conmigo!

—No. Pero deseaba hacerlo.

—Muy bien. ¢Y qué hiciste?

— Fue una informacién falsa. Estuve en el Norte de Africa, en efecto, pero no
consegul mi objetivo.

—:Qué objetivo?

—Supongo que no tendré mas remedio que decirtelo, porque eres una espia de tal
magnitud que acabarias por descubrirlo por ti misma.

—Te estas burlando de mi?

—Solamente un loco se burlaria de la agente Baby... ;Quieres saber qué fui a
hacer al Norte de Africa? De acuerdo: fui en busca de una emisora de televisién. Una
emisora muy especial... Pero no vamos a estar hablando de pie, ;verdad?

—No me extrafia que estés fatigado —ri0 ella.

Numero Uno tomo entre sus manos el rostro de Brigitte, y la besé en los ojos y en
los labios.

Luego, abrazados por la cintura, se dirigieron hacia un banco pintado de blanco,
reluciente al sol. El se sento, y ella lo hizo en sus rodillas, ambos recibiendo de lleno
la luz y el calor del sol.

—Es una emisora que emite programas destinados a fomentar la felicidad de los
seres humanos —dijo Numero Uno.

—:Qué? —exclamo Brigitte, atonita.

—Por supuesto, es una emisora clandestina. Supongo que estas al corriente de
que hay funcionando en Italia varias emisoras clandestinas que emiten programas
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pornograficos.

—En efecto —asinti6 friamente Brigitte.

—¢Te molesta eso?

—Mucho. Seguramente, soy vulgar, pero no puedo olvidar que un programa de
television esta al alcance de cualquiera que tenga un aparato de television...,
incluidos los nifios. Inevitablemente, esos programas pornograficos deben de ser
vistos por muchos nifios, aunque los emiten a medianoche.

—Los nifios también tienen sexo, Brigitte.

—De otro modo, no lo tendriamos al ser adultos —asintio la divina espia,
sonriendo—... ;Y eso seria terrible! Sin embargo, creo sinceramente que los nifios
deben aprender todo lo relativo al sexo de un modo mas... didactico, mas apropiado.
Inexcusablemente, deben saber todo lo relativo al sexo, pues forma parte de su cuerpo
con la misma legitimidad y con los mismos derechos que todos los demas o6rganos.
Seria absurdo negarlo. Y una gran estupidez, naturalmente. Si utilizamos la vista, el
olfato, el gusto, y el corazén y los pulmones, seria propio de deficientes mentales
negarle su funcionamiento al sexo..., que por otra parte contribuye no poco a la
felicidad y a la alegria de vivir. No usar el sexo seria como... como si uno tuviera un
automovil y decidiera usar solo tres ruedas e inutilizar la cuarta. El automovil
funciona con cuatro ruedas; el cuerpo funciona con el sexo, o, mejor dicho, el sexo
funciona con el resto del cuerpo. De acuerdo en todo. Pero creo que la pornografia no
es el mejor sistema de ensefianza para los nifios.

—¢Y para los mayores? —sonrié Uno.

—Bueno, los mayores pueden hacer lo que gusten en la intimidad. Mira, ni
siquiera estoy en contra totalmente de las revistas y filmes pornograficos, pero eso de
la television... Francamente, no me gusta. Tu y yo podemos hacer lo que
queramos..., pero no tenemos por qué filmarlo para que lo vean unos nifios. ;Te
parezco vulgar?

—Me pareces razonable.

—~Gracias. Pero dejemos la pornografia y esas emisoras que la emiten rivalizando
ferozmente por ofrecer los programas mas... interesantes. Me estabas hablando de
una emisora que television que emite programas destinados a fomentar la felicidad de
los seres humanos. Y claro, lo has dicho en serio.

—Si.

—Pasmoso. ¢Y para qué quieres localizar esa emisora?

—Adivinalo. No debe de costarte mucho esfuerzo: eres la mujer mas inteligente
que conozco.

—Y tengo otras ventajas —ri0 Brigitte—: que te conozco muy bien y que soy
muy intuitiva. Vamos a ver: ;estas buscando esa emisora para ofrecerle tus servicios?

—Exactamente. En principio, si.

—¢En principio? ;Qué quieres decir?

—Se me ocurrio que si las intenciones de esa emisora son buenas, merecen mis
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servicios. Y si las intenciones, en el fondo, son malas, merecen... una llamada de
atencion.

—Lo que significa que te estas convirtiendo en un justiciero.

—Hay un refran espafiol que dice: dime con quién andas, y te diré quién eres. Y
como yo ando contigo, y td te pasas la vida intentando arreglar este mundo, pues...
me has contagiado.

—También te he contagiado otras cosas, como por ejemplo, un poco de esperanza
en la Humanidad... y una gran capacidad de amar. ;Sabes qué me has contagiado tt a
mi?

—¢ Yo a ti? —Uno la miré vivamente interesado—. ¢Qué te he contagiado?

—Amor por las flores —ri6 de nuevo Brigitte—..., y una cierta desconfianza
hacia todo cuanto me rodea. Digamos que poco a poco voy perdiendo una pizca de
mi ingenuidad natural. Pero supongo que eso, cuando menos, es prudente en mi
trabajo de espia. Y ahora, dime por qué desconfias de las buenas intenciones de esa
emisora.

—No, no... No es que desconfie: solo quiero estar seguro de sus intenciones.

—Ya. Zambomba, como diria el buen Frankie: juna emisora que fomenta la
felicidad! ¢ Y como lo hacen?

—Emiten su programa dos veces por semana, los miércoles y los sabados. ;No te
gustaria ver el de hoy?

—iAh! ;Hoy es sabado?

—Miércoles.

—Ya no sé ni el dia en que vivo.

—Eso puede ser causado por un exceso de felicidad.

—iNunca hay exceso de felicidad!

Numero Uno beso la garganta de Brigitte, que se estremecio.

—FEso mismo pienso yo —asinti6 el espia—: nunca hay exceso de felicidad. Y se
me ocurre que si esta noche vemos el programa quizas aprendamos como ser todavia
un poco mas felices.

—iOh, si! ;Si, si!

—Claro que si prefieres que veamos uno de los programas pornograficos...

—Bueno —sonrio Brigitte—..., me parece que de esas cosas no tengo necesidad
de recibir instrucciones. jPero me gustaria muchisimo que alguien fomentase mi
felicidad!

—Amado publico, muy buenas noches —dijo el locutor—. Les habla Anton Yelikov,
para...

Sentada en el sofa ante el gran televisor en color, Brigitte solté un respingo y
volvio la cabeza hacia Numero Uno.
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—iEs un ruso! —exclamo.

—Si: es un ruso.

Brigitte parpade6. Entendia a Numero Uno: si, era un ruso... ¢Y qué? Volvio a
mirar la pantalla, donde se veia nitidamente el rostro del llamado Anton Yelikov,
encargado del programa en su version italiana. Anton Yelikov parecia tener unos
cuarenta afos, llevaba los cabellos largos, tenia el cuello muy musculado, la boca
grande y firme, la frente despejada, y unos grandes, inteligentes, serenos ojos de un
azul intensamente claros y en los que se reflejaba, sobre todo y por encima de todo,
una paz y un sosiego indescriptibles. Era hermoso, viril, sélido, felino. Era un hombre
indiscutiblemente especial, un fuera de serie.

—... por muy diversos caminos. Ciertamente —seguia hablando Yelikov—, la
sociedad mundial ha sido organizada de tal modo que no parece posible alcanzar la
felicidad si no se tiene lo que llamamos dinero. Eso es cierto en muy buena parte,
pero siempre por causas que definen nuestra desdicha. El ser humano necesita dinero
porque sin €l no puede alcanzar determinadas cotas de bienestar social, de educacion,
de desarrollo de sus calidades y cualidades humanas. Y esto le pareceria bien a la
TVEE, esto es, la Televisiéon Emisaria de la Felicidad, si el dinero estuviese al alcance
de todos y sirviese solamente como un recurso distributivo, como un sistema...
burocratico oficial estatal que garantizase que todos y cada uno de nosotros puede
adquirir los bienes materiales que necesita. Pero no es asi. El dinero ha sido
acumulado por determinados grupos de la Humanidad, y lo estan utilizando para
sojuzgar, explotar y humillar al ser humano. Asi, quien tiene gran cantidad de dinero,
sabe que puede presionar a quienes no lo tienen en su misma cuantia, y mucho mas,
claro esta, a quienes no lo tienen en absoluto y, por tanto, han de ganarlo con trabajo,
con su esfuerzo personal.

»Y éste es el quid de la cuestion. La desdicha del ser humano es, simplemente, el
trabajo. Y no porque el trabajo sea malo en si mismo, por supuesto. El ser humano
tiene como estigma la necesidad de trabajar para procurarse sus necesidades: no
podra comer si no cultiva la tierra, ni viajar con comodidad si no fabrica automéviles
o aviones, ni abrigarse si no fabrica tejidos... Es inevitable. Lo que no es inevitable
es la explotacion sistematica de unos seres por otros. Pongamos como ejemplo el
caso de un minero; este hombre trabaja privandose de la luz del sol durante un
determinado numero de horas para ganar una cantidad que nunca le permitira
liberarse de la mina hasta que sus condiciones fisicas o su edad asi lo determinen.
Mientras tanto, a plena luz del sol, viven seres iguales a él que disfrutan de todo lo
hermoso y agradable de la vida, sin hacer nada. Tienen dinero, pero no hacen nada.
No producen carbén o cobre, ni alimentos, ni ropas, ni medicamentos... No hacen
nada mas que tener dinero, y disfrutar de todo lo que éste puede proporcionarles. El
minero produce carbon, el agricultor produce cereales y frutas. El que tiene dinero no
produce nada para sus semejantes, y, en cambio, disfruta de todo lo que éstos
producen. El no aporta nada a la Humanidad. ; Aporta el capital? Tener dinero es sélo
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una circunstancia, y generalmente, los que tienen mucho dinero lo han conseguido
con el esfuerzo ajeno. Estoy hablando, naturalmente, de grandes cantidades de dinero.
¢Qué hacen los que tienen dinero? Su unico esfuerzo es conseguir mas dinero. Es
cierto que esto también requiere un determinado trabajo, pero, ni este trabajo es tan
penoso como el del minero, ni la produccion de mas dinero es basicamente util para
la Humanidad, ya que se podria vivir sin dinero pero no sin comida..., y la comida la
da la tierra, no el dinero. La tierra y el trabajo del ser humano.

»Sin embargo, no crean ustedes que estamos luchando contra el capital, no...
Nada mas lejos de nuestras intenciones. Luchamos contra la mala distribucion del
capital, contra el implacable egoismo de quienes, mientras estan disfrutando de lo
mejor del mundo, saben que otros seres humanos, en todo el mundo, estan muriendo
de hambre, de enfermedades..., y enfermando dia a dia de ignorancia. Una ignorancia
que no les permite elevarse como seres humanos merecedores de todo cuanto hay en
el mundo. Y al hablar de todo cuanto hay de bueno y hermoso en el mundo, llegamos
al centro de nuestro mensaje de felicidad del dia de hoy. Hemos dicho que la sociedad
mundial ha sido organizada de tal modo que no parece posible alcanzar la felicidad si
no se tiene lo que llamamos dinero. Pero... srealmente es asi? Nosotros creemos que
no. Vamos a dejar a un lado el egoismo del capital, que nunca tiene bastante. Vamos a
aceptar nuestro trabajo, nuestro sacrificio de unas horas de cada dia mientras otros
seres no se sacrifican en modo alguno; ellos son los malvados, no nosotros. Entonces,
dejémoslos con su maldad y su capital, con su egoismo y su crueldad que permite la
muerte de cientos de miles de personas diariamente. Vamos a olvidarnos de ellos, y
pensamos en nosotros. ;No tenemos mas remedio que trabajar? Trabajemos. Pero
tenemos otras cosas, ademas del trabajo. Tenemos el amor, la amistad, la musica, el
mar y las flores, el sol y la risa, la sinceridad y la honestidad, y miles de cosas mas
que nos pueden proporcionar felicidad sin dinero alguno. Puesto que somos pobres en
dinero, seamos ricos en felicidad. ;Fue Tagore quien dijo que no debiamos llorar por
haber perdido el sol, pues las lagrimas nos impedirian ver las estrellas? Veamos las
estrellas. Gocemos de todo cuanto hay en el mundo que se puede conseguir sin
dinero. Tenemos amigos, familiares, compafieros de trabajo, esposas, hijos...
Tenemos la musica. Podemos charlar, reir, comer, amar... Preguntele a su vecino si
puede ayudarle en algo, invite a sus amigos a escuchar su musica preferida, pidale
prestado el libro que a €l tanto le gusto, enséfiele a reir y aprenda de él a cantar,
camine alegre bajo el sol y sobre la fresca hierba o la tierra reseca, pinte un cuadro,
ensefie a pintar y aprenda a arreglar una averia eléctrica..., trabaje con la alegria de
quien sabe que luego tiene muchas otras cosas, y hasta es posible que aprenda a amar
su trabajo. Pero sobre todo, ame la vida y a todos quienes estamos en ella, porque no
hacerlo asi es dejarse vencer por quienes inventaron el dinero, es dejarse vencer por
el capital, es caminar de modo inapelable hacia la tristeza y la desdicha humanas.
Uno de los objetivos mas clasicos del capital es fomentar la desunion, y hasta el
antagonismo, entre los seres humanos. Ellos saben muy bien esto: divide y venceras.
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No os aisléis unos de otros, no os ocultéis lo que sabéis, no os neguéis el amor unos a
otros..., porque ésas si son auténticas desdichas de la Humanidad: la ignorancia y la
desunion. No caigais en la trampa de antagonizaros unos con otros, no Vivais
enfrentados, escucharos unos a otros, sentios felices por vuestra capacidad de
proporcionar alimentos a los demas, quienes a su vez se sentiran felices de
proporcionaros calor, o amor, o alegria. Agradeced que os amen, y amad vosotros.
Disfrutad del sol y de la lluvia, de la musica y del silencio, del mar y del bosque...
Dentro del mas insignificante ser humano esta la felicidad. Buscadla. Buscadla en
vosotros mismos, y la encontrareis.

»Soy Anton Yelikov, de la TVEF, y me sentiré muy feliz si hoy, esta noche, he
conseguido encauzar a una sola persona por el camino de la felicidad. Buenas noches
y hasta el proximo sabado.

En la pantalla aparecieron unas rayas diagonales. Numero Uno se acerco al
televisor y lo apago.

—¢Quieres un poco mas de champafia? —ofrecio.

Brigitte asintio con la cabeza, en silencio. Por los grandes ventanales del salon de
Villa Tartaruga se veia el resplandor de la luna. Dentro del salon, toda la luz provenia
de una lampara de pie colocada en un rincon, cerca de la amplia chimenea de piedra.

Numero Uno se acerco con dos copas de champainia.

—Gracias —murmuro Brigitte, tomando la suya.

—Me pregunto —dijo Uno, sentandose de nuevo a su lado en el sofa— si Anton
Yelikov habra conseguido encauzar a alguien esta noche en el camino de la felicidad.
¢Tu qué opinas?
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Capitulo I1

Brigitte bebid un sorbito de champan.

—Esta deliciosamente frio —coment6—. Mas o menos, a sus siete grados
inexcusables. Aunque si he de serte sincera, en ocasiones me gusta todavia un poco
mas frio.

—A mi también. Lo bajaremos a cinco grados la préoxima vez.

—Espléndido —Ila divina sefial6 hacia el televisor—... Es un hombre encantador,
sin duda alguna. No me sorprende que dirija un asunto de esa envergadura.

—Fl no es el director —neg6é Uno—. Segiin tengo entendido la TVEF la dirige un
hombre llamado Felice Meneghini, y se rumorea que es un millonario italiano que se
esta arruinando con esa emisora clandestina.

—Ya.

—FEs para desconfiar, en efecto —asintio Uno.

—Si. Lo que ha dicho Anton Yelikov, aunque un tanto vulgar e ingenuo, es
perfectamente valido como buen consejo; cabe la posibilidad de que haya hecho
recapacitar a muchas personas. ¢Por qué no? Incluso es factible que algunas de esas
personas empiecen a ser felices, o al menos un poco mas que antes, a partir de ahora.
Todo puede ser. Sin embargo, yo diria que su Mensaje contiene también una buena
dosis de conformismo. En cierto modo, induce al ptblico a conformarse con la
situacion actual, a dejar que los grandes sigan siendo los duefios del capital, y a
conformarse ellos con su trabajo y su relativa felicidad. Lo que interesaria
basicamente es saber cuales son las auténticas intenciones de la TVEF.

—Eso pensé. Esta claro que el asunto tiene dos posibilidades. Una: que la TVEF
esté realmente al servicio del gran capital, y que, como se hace con frecuencia, estén
mentalizando al publico para que se resignen, para que sus vidas sigan determinadas
directrices..., es decir, ser dociles como hasta ahora. Dos: que la TVEF sea algo asi
como un intento de organizacion redentora, o, cuando menos, portadora de consuelo
y, consecuentemente, de 1o mas cercano a la felicidad. En el primer caso, me gustaria
darles un buen disgusto. En el segundo me gustaria colaborar. ¢ Tu qué piensas de
esto?

—Mi amor, sé que todo lo que haces esta bien. Y si lo que realmente estas
preguntando —Brigitte sonrio— es si yo también colaboraria, sabes que si. ¢ Como es
Felice Meneghini?

—No lo sé. Parece que hace muchos afios desaparecio de la circulacion, y que era
ya entonces un sujeto bastante excéntrico. No sé tampoco cémo es fisicamente, pues
a pesar de mis esfuerzos no he conseguido ni una sola fotografia de él.

—Puede ser un nombre falso.

—Yo diria que no. Es decir, el nombre, no, ya que consta en el censo italiano. Lo
que si podria ser falso es el hombre. Tengo a una buena cantidad de amigos
rastreando la TVEF, y no pierdo la esperanza de tener noticias cualquier dia de estos.
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—Ah —sonri6 Brigitte—... Lo que significa que si quiero meter mis naricitas en
ese asunto no tendré mas remedio que quedarme contigo... hasta que tus amigos
sepan algo.

—¢Te parece mala perspectiva?

—Claro que no. Me gusta el sol del Mediterraneo.

Numero Uno fruncié el cefio. Quit6 la copa de la mano de Brigitte, fue a dejar las
dos en una mesita, volvio al sofa, se sent6 de nuevo, y acerco su boca a la de Brigitte.

—Espero —susurr6— que ademas del sol te guste alguna otra cosa del
Mediterraneo.

—Si Mamma Maria aparece por aqui...

—Maria esta sofiando hace rato con los angelitos... Y a proposito de Maria: uno
de sus hijos, el mayor, esta a punto de terminar su carrera: Fisico Nuclear. Es un
muchacho muy inteligente.

—Pero que sin el dinero del sefior Tomasini no habria podido demostrarlo, no
habria podido asistir a las universidades que €l ha ido escogiendo en Europa, ni vivir
como un caballero.

—Ha sido un dinero bien invertido.

—Uno... Uno, me estas... poniendo nerviosa...

—Salo te estoy besando un hombro.

—iPrecisamente! jCielos, después de la siesta que...!

La boca de Numero Uno sell6 la de Brigitte Baby Montfort. Ella gir6 un poco, se
abrazé al cuello de él, y se dijo que, en efecto, a veces la felicidad es una cosa muy
simple: basta saber utilizar las cuatro ruedas del automovil.

Casi dos horas mas tarde, Numero Uno sali6 del sofa, tomé en sus brazos a
Brigitte, que dormia, y se dispuso a subir al dormitorio del piso superior.

Ella parpaded, se abrazo6 a su cuello, y murmuro:

—Despiértame cuando salga el sol.

La avioneta centelleaba al sol, sobrevolando el Mediterraneo. Pronto pasaron por
encima de Sicilia, cruzando de sur a norte, como partiéndola por la mitad.

De nuevo el Mediterraneo, azul, refulgente. Era viernes.

Brigitte encendio dos cigarrillos, y tendié uno a Numero Uno, que pilotaba su
avioneta.

—Podrias pasar por encima de Napoles, mi amor —pidio.

—Mas o menos, ésa es la ruta. Estaba pensando que quiza también esta vez sea
un informe inexacto.

—Bueno, al menos habremos dado un paseo en avioneta. Es hermoso volar..., y
total, s6lo son poco mas de mil kilometros. Ademas, sélo he estado en Trieste de
pasada. ¢Es bonita, vista con detalle?
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—No esta mal. Aunque para mi gusto tiene demasiado puerto. De todos modos,
no lo veremos desde arriba. Creo que sera mejor aterrizar en el Marco Polo de
Venecia, alquilar un coche, y llegar asi a Trieste: un paseo en automovil.

—Todo muy comodo y confortable —asinti6 Brigitte—. Y muy rapido. Es de
suponer que les estamos profundamente agradecidos a los obreros que fabrican
avionetas y automoviles.

Numero Uno volvio un instante la cabeza hacia ella. Sonri6 cefiudamente.

—De acuerdo —acept6—: nosotros somos de los privilegiados. Tenemos dinero
en cantidades absurdas. Sin embargo, mi amada espia, espero que no te reprochen eso
las personas por las que tantas veces te has jugado la vida. En varias ocasiones has
evitado una mas que posible contienda mundial, has salvado personalmente muchas
vidas, te dedicas a invertir muy buena parte de tu dinero en obras benéficas, y sé que
estas planeando la inversion de una gran cantidad en crear algo asi como una
Fundacion...

—iéComo sabes eso?! —exclamo Brigitte.

—Yo también soy un espia aceptable, ;no?

—iEstoy hablando en serio!

—Muy bien. Digamos que la ultima vez que estuve en tu apartamento encontré
algunos apuntes en la caja fuerte.

—iAbriste mi caja fuerte! jOh, no!

—Necesitaba dinero, porque sali de Malta a toda prisa, y no pude cambiar
divisas...

—iNo me importa eso! jCreia que mi caja fuerte era inexpugnable!

—Tendras que comprarte otra, lo siento. Espero que puedas soportar el gasto.

—Y hablando de gastos —lo miré maliciosamente Brigitte—... Tengo noticias de
que cierto caballero desconocido esta haciendo importantes inversiones filantrépicas
en Europa, especialmente en Italia y Grecia. ;Se te ocurre quién puede ser?

Numero Uno la miré vivamente.

—¢Has podido abrir mi caja fuerte? —exclamo.

—Tendras que comprarte otra —ri0 Brigitte.

Cruzaron la peninsula italica, un poco en diagonal. Aparecio el mar Adriatico, y
la avioneta tomo6 una ruta paralela a la costa, ya directa hacia Venecia. Cuando,
finalmente, aterrizaron en el aeropuerto veneciano de Marco Polo, eran poco mas de
las once de la mafiana. El vuelo habia durado algo mas de tres horas.

En el Marco Polo alquilaron un coche. Podian elegir la ruta del interior, la rapida
autopista, o bien la ruta mas cercana a la costa. Numero Uno ni siquiera consulto a
Brigitte al respecto: simplemente, emprendio la ruta de la costa. De la cual se
desviaron al llegar a S. Giorgio di Nogaro, para acercarse mas a la costa, al pueblecito
de Maragno Laguna, donde almorzaron en un destartalado pero simpatico restaurante
desde el cual se veia el faro de Lignano Sabbiadoro. Luego, volvieron a la carretera
14.

www.lectulandia.com - Pagina 16



Cerca de las cuatro de la tarde, tras un placido y agradable viaje en automévil,
entraban en Trieste, donde alguien habia encargado, en el Albergo Miramare, una
suite para el signore Angelo Tomasini. Naturalmente, el hotel estaba en Viale
Miramare, y desde las ventanas de la suite se veia el mar, y el Porto Vecchio, el
puerto viejo...

A las cuatro y media, el signore Tomasini e la sua sposa estaban instalados
confortablemente en el Miramare, hotel de mediana categoria, pero muy aceptable.

A las cinco sono el teléfono de la suite, y el sefior Tomasini atendi6 la llamada.

—Prego?

—...?

—Ecco: Tomasini parla.

—Va bene.

—Si, é discreto.

—Bene. A domani.

Colgo. Brigitte le miraba un tanto molesta.

—:Por qué hasta mafiana? —pregunt6—. Para eso podiamos habernos quedado
otro dia en Villa Tartaruga, mi amor.

—Pensé que te gustaria conocer Trieste un poco mejor: la Piazza de I’Unita
d’Italia, la Catedral de San Giusto, el Castillo... Y podemos pasear por el Puerto
Viejo y el Nuevo. Es distraido pasear por el Passeggio.

—Y de paso, conozco mejor Trieste por si las cosas se ponen dificiles, ;no es asi?
—sonri6 Brigitte.

—No parece que vaya a haber problemas. Bien, disponemos de veintiséis horas
hasta el momento de la cita...

Sabado, siete de la tarde.

El Fiat 132 de color gris se detuvo en determinado lugar de la Strada di Opicina,
en la parte interior de Trieste. Desde el Alfa Romeo alquilado en Marco Polo,
Numero Uno y la sefiorita Maria Piamonte, rubia y de ojos verdes, vieron apearse del
Fiat a la mujer. Una bellisima mujer de negros cabellos y cuerpo espléndido, cuya
edad debia de acercarse a los treinta. A medida que se acercaba, Brigitte fue viendo
mejor los grandes ojos negros, la boca roja y calida. Era, sin la menor duda, una
mujer muy hermosa; tanto mas hermosa cuanto mas se iba acercando.

Y finalmente, entr6 en el coche, sentdndose junto a Numero Uno, al que besé
carifiosamente en una mejilla.

—Angelo... ¢Como estas?
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—Muy bien, Graziella, gracias. No necesito preguntarte cémo estas tu.
Simplemente espléndida.

—iSiempre tan amable...!

Uno movio la cabeza, sefialando hacia el asiento posterior donde estaba Brigitte.

—Ella es Maria Piamonte —present6—. Maria, ésta es Grazielia Melli. Graziella
se volvio, y tendi6 la mano.

—¢Como estas, Maria?

—Bien, gracias —murmuré Brigitte—... Encantada de conocerte, Graziella.

—Fres muy bonita —dijo Graziella.

—Gracias. Tu también.

Graziella se echo6 a reir, contemplada impasiblemente por Maria Piamonte, cuya
sorpresa habia cedido ya. Cierto que Numero Uno no le habia dicho que su
informante era un hombre, pero ella asi lo habia creido. Bueno, simplemente, no tenia
por qué haber creido nada.

—:Conseguiste el contacto definitivo? —pregunt6 Uno.

—Si. El hombre se llama Adolfo Cerato, y es algo asi como un miembro del
servicio de relaciones publicas de la TVEF.

—Mas que relaciones publicas habria que llamarlas relaciones clandestinas, ¢no
te parece? —pregunto Uno.

—Bueno —ri6 de nuevo Graziella—, digamos que se dedica a las relaciones
publicas de la clandestinidad de la TVEF. Es un hombre... agradable, muy culto,
educado. Muy inteligente, Angelo.

—Le has hablado de mi?

—Le he hablado de cierto caballero que podria colaborar de modo muy eficaz con
la TVEF si el auténtico programa de ésta le convence definitivamente. No he
mencionado nombre alguno.

—Bien hecho. ;Va armado?

—¢:Armado? ;Adolfo Cerato? jClaro que no!

—Por qué te sorprendes tanto?

—Pues no sé... ;Armado? jNunca imaginaria que un hombre como Cerato fuese
armado, eso es todo!

—c:Donde es la cita?

—Te espera en un apartamento de Via dell’Istria, en Servola. Numero 28,
apartamento 2-2. Convinimos que le visitarias a las once de la noche, para conversar
preliminarmente antes de ver el programa de esta noche. Luego, quiza lleguéis a un
acuerdo. Me gustaria.

—Te gustaria? Entiendo, entonces, que apruebas las emisiones de la TVEF.

—Bueno, no estan descubriendo nada nuevo a los que ya hace tiempo que
aprendimos a pensar por nuestra cuenta, a los que ya hemos comprendido todo eso de
los grandes dirigentes economicos del mundo hace tiempo, pero sé que han influido
de modo agradable en muchas personas. Hasta el punto de que los miércoles y los
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sabados las emisoras pornograficas pierden bastante audiencia.

—~Quieres decir que estan siendo... realmente ttiles.

—Muchas personas creen haberse encauzado hacia la felicidad. O cuando menos,
parece que estan adquiriendo algo mas de serenidad. Conozco a varias de esas
personas.

—¢Qué clase de personas son? —pregunté Brigitte. Graziella se volvié hacia
Maria Piamonte.

—Por supuesto, personas sencillas. Obreros, generalmente. Gente cuyas
posibilidades para siempre parecen ser las de trabajar para, sencillamente, sobrevivir.

—¢Y gentes de otros niveles sociales y economicos?

—ILa verdad es que esas otras personas son menos... receptivas de los mensajes
de la TVEF. Y es natural. Sus sistemas de vida, mas acomodados, necesitan menos
consuelos y consejos. La TVEF no es escuchada con la misma atencién por un
abogado que tiene un Mercedes y una quinta en la playa que por un trabajador que
pasa apuros para pagar su Fiat, naturalmente. No es ningun secreto que la TVEF tiene
su publico adicto entre la clase estrictamente trabajadora, los que, l6gicamente, nunca
tendran un Mercedes, ni una quinta en la playa, ni una avioneta, hijos en la
universidades, finales de semana en Cortina d’Ampezzo o en Saint Morilz, o
vacaciones en las islas Hawaii.

—Entendido. ;Ha conseguido algo sobre Felice Meneghini?

—No. No sé mas que hace una semana. Lo siento.

—¢Adolfo Cerato no habla de Meneghini?

—Ah, eso si... jYa lo creo! jPara Cerato, Felice Meneghini es algo asi como un
dios!

—¢El lo ha visto? ;Ha visto Cerato a Felice Meneghini?

—Por supuesto.

—:Dénde? ;En la emisora?

—Evidentemente. Pero si lo que quieres saber es si Cerato me ha dicho donde
esta escondida la emisora, pues no. No me lo habria dicho de ninguna manera, pero
ademas le dije desde el primer momento que yo era solo una intermediaria.

—¢Te pregunt6 cosas sobre mi? —quiso saber Uno.

—Desde luego.

—¢Qué clase de cosas?

—Me peguntd cuantos afios tienes, a qué te dedicas, si estas casado o no, y si lo
estas cuantos hijos tienes; y me pregunt6 cual era el color de tus ojos.

—c:Nada mas? ;No te pregunto si yo tengo mucho dinero?

—No.

—Pero quiza lo daba por supuesto —dijo Brigitte.

—No sé. Pero yo no le hablé de dinero: s6lo de una ayuda eficaz para la TVEF.

—:Le dijiste que suelo trabajar como espia? —pregunté Uno.

—No. Solo que eres un hombre inteligente y que no te asusta nada.
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—¢Y cuantos afios le dijiste que tiene Angelo? —pregunto Brigitte, sonriente.

—AIlgo mas de cuarenta. Parecio6 satisfacerle eso.

Quedaron silenciosos los tres, Numero Uno y Brigitte pensativos, y Graziella
Melli mirando de uno a otro. Por fin, Uno asintié con la cabeza.

—Esta bien, Graziella. Gracias por todo. Espero que no te hayas comprometido
mas de la cuenta.

—No, no. Estoy a salvo, Angelo.

—En ese caso, ya sabes lo que tienes que hacer: te vas a tu casa, y lo olvidas todo.
Pero no salgas de ella hasta que te avise, por si volviera a necesitarte. ; De acuerdo?

—Claro. Pero me gustaria saber como termina esto.

—Lo sabras. Te he traido un pequefio regalo.

Numero Uno tendié un sobre con dinero a Graziella, y ésta lo guardo en el escote.

—~Gracias, Angelo. Dime —movi6 la cabeza hacia Brigitte—: ;ella va a ayudarte
en esto?

—Si.

—No quiero molestaros a ninguno de los dos, pero... ;por qué ella si y yo no? No
te enfades, Maria.

—No me enfado —sonrié Maria Piamonte—. Soélo siento curiosidad por saber
qué va a contestarte Angelo.

—Graziella ya conoce la respuesta —dijo Uno—. ;O no?

—Me parece que si —suspiré la hermosa morena—: la persona adecuada en el
momento adecuado. Bueno, de todos modos ha sido agradable verte, Angelo. Y me
gusta Maria. Bien... arrivederci!

Bes6 a Numero Uno ahora en ambas mejillas, y luego tendio la mano a Maria
Piamonte. La cual, cuando Graziella hubo salido del coche, coment6:

—FEs una chica inteligente.

—:Por qué lo dices?

—Porque pudo besarme a mi y darte la mano a ti, pero ha hecho lo contrario.
Muy inteligente.

Numero Uno miro6 su reloj.

—Sera mejor que busquemos un sitio para cenar. Aunque no tenemos prisa:
Adolfo Cerato no nos espera hasta las once.

—Te espera a ti —recordo Brigitte.

—Eso he querido decir.

—NMe gustaria saber qué pinto yo en todo esto. Todo lo que estoy haciendo es de
turista.

—Bueno —volvié la cabeza Numero Uno—, si te consideras a mi altura como
aventurera de altos vuelos, quiza te permita que me eches una mano de cuando en
cuando. Una chica como tu siempre puede ser util para algo.

—iOh! {Muy agradecida, sefior! jAgradecidisima!

—No hay de qué. Y si te portas realmente bien, hasta te permitiré ver esta noche
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el programa de television a que me ha invitado el sefior Adolfo Cerato.
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Capitulo II1

A las once en punto de la noche, Angelo Tomasini llamaba a la puerta 2-2, en el
segundo piso del inmueble nimero 28 de Via dell’Istria.

A los pocos segundos, la puerta se abrid, y, en el acto, Nimero Uno lament6 no
tener la pistola en la mano. No conocia a Adolfo Cerato, ni Graziella Melli se lo
habia descrito fisicamente, pero supo enseguida que un hombre con aquella cara y
aquellos ojos duros y frios no podia ser Adolfo Cerato.

Sin embargo, sin alterarse en absoluto, pregunto:

—cSenor Cerato?

—Asi es —dijo el otro—... Pase.

Uno entr6 tranquilamente. Y tampoco se alter6 cuando de detras de la puerta,
aparecio el otro sujeto, que le apunté con una pistola provista de silenciador. El que
habia abierto la puerta, la cerrd, sac6 también su arma, y sefialé con ella hacia el
fondo del apartamento, sonriendo con cinismo.

—Pase, pase... ;Es usted amigo de Cerato?

—Si fuese amigo de €l habria sabido que no es usted el sefior Cerato.

—Muy perspicaz. Pero si no es amigo de él... ;qué le trae por aqui?

—Estoy citado con el sefior Cerato, eso es todo.

—iAh! Entonces, sin duda querra verlo.

—En efecto.

—Muy bien. Pero antes sera tan amable de entregarnos su pistola, ¢verdad,
sefor... sefior...?

—Ezio Santi.

—Sefior Santi, muy bien. ;Su pistola? Estamos seguros de que sabe el modo de
desprenderse de un arma sin que otras personas se pongan nerviosas y tiren a matar.
¢Sabe hacerlo, sefior Santi?

—Espero que si.

—Pues hagalo.

Numero Uno se volvio de espaldas a los dos sujetos, apart6 el lado izquierdo de la
chaqueta con la mano derecha, y, forzando la postura del brazo izquierdo llegé con la
punta de los dedos de esta mano a la culata de su pistola; la retir6 de la funda axilar,
extendio el brazo lentamente, y la dejo caer al suelo, sin haberla tocado mas que con
las puntas de los dedos.

—Es usted muy habil, sefior Santi. Y muy sensato. Vamos a ver al sefior Cerato.
Vaya por delante, no se preocupe por los buenos modales. Nadie los tiene, en esta
casa.

Numero Uno comprendié perfectamente a qué se habia referido aquel hombre
cuando, al entrar en el saloncito, vio a quien supuso debia de ser Adolfo Cerato... O
lo que quedaba de él. Estaba sentado en un sillon, como desarticulado, la cabeza
colgando hacia un lado, el rostro lleno de sangre, los ojos muy abiertos; un pafiuelo
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apretaba fuertemente su boca, amordazandolo. Sus ropas estaban manchadas de
sangre profusamente, y desgarradas. Estaba descalzo, y en sus desnudos pies se veian
seflales de pequefias quemaduras. L.a mano derecha de Cerato mostraba una forma
extrafia... Le habian machacado los dedos a golpes de pistola.

—Sefior Cerato —dijo uno de los sujetos—, tiene visita: el sefior Ezio Santi.

—Me parece —dijo el otro— que el sefior Cerato no va a poder atender al sefior
Santi como éste merece. Lo haremos nosotros en su nombre, por supuesto. ;En qué
podemos servirle, sefior Santi? ;Qué ha venido usted a hacer aqui con el sefior
Cerato?

Numero Uno se paso la lengua por los labios. El aspecto de Adolfo Cerato era
impresionante, sobrecogedor. Pero todavia estaba vivo...

—Si alguien no atiende pronto al sefior Cerato, va a morir —murmur6 Uno.

—Y si usted no se explica pronto, habra un doble funeral. ;Me ha comprendido?

—Si. Bueno, he venido aqui porque alguien me envio a ver al sefior Cerato.

—¢Quién?

—No sé su nombre. Solo que trabaja en esa emisora clandestina de television
llamada TVEF. Consegui el contacto por medio de un amigo, y fui alla...

—¢A la TVEF? —exclamo el sujeto.

—No, no. A un sitio en el que, segun me dijeron, habia un hombre que podia
estudiar mi oferta para trabajar en la TVEF. Me gustaria trabajar en esa emisora.

—Pero no sabe donde esta.

—No. Tenia la esperanza de que el sefior Cerato me llevaria alla..., si me
empleaba, claro esta. En la casa donde estuve me dijeron que era el sefior Cerato
quien decidia estas cosas.

—De modo que hay una casa aqui, en Trieste, donde conocen al sefior Cerato. Es
decir, que son amigos de €él. ;Cree que esas personas saben donde esta la TVEF?

—Evidentemente, lo saben. Pero no quisieron decirmelo: antes tenia que hablar
con el sefior Cerato.

—Claro. Pero usted si sabe donde esta esa casa en la que hay algunos amigos del
senior Cerato.

—Si, si.

—Estupendo. Precisamente, nosotros estabamos intentando convencer al sefior
Cerato para que nos... presentara a algunos de sus amigos. ¢ Donde esta esa casa?

—¢Quiere decir la direccion? No la sé. Me llevaron alla en coche. Hablé con dos
hombres, me dieron esta direccidn, y... aqui estoy.

—De modo que no conoce la direccion de esa casa... Pero, ¢sabria ir a ella?

—AMh, si, eso si. No conozco bien Trieste, pero es muy facil encontrar esa casa,
porque esta en la carretera de circunvalacion mas alejada. ..

—¢La Ss 202?

—Si! Si, exactamente.

—Pues, sefior Santi, nos va a llevar usted a esa casa. ¢Le parece bien?
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—No demasiado. No me gustan ustedes, francamente.

—Hasta ahora ha sido usted muy razonable. ;Quiere que las cosas se pongan
desagradables?

Numero Uno desvi6 la mirada hacia Cerato, y fruncio el cefio.

—Ustedes ya las han puesto bastante desagradables. Y me imagino que esto no
les parece suficiente, asi que quizas estén pensando en matar a este hombre. Lo que
me hace pensar que luego harian lo mismo conmigo.

—Vamos, vamos, sefior Santi... ;Tenemos cara de asesinos? Mire, el sefior
Cerato se puso muy terco, y le dimos unos cuantos golpes, eso es todo. Pero si usted
nos lleva a esa casa, vamos a dejarlo tal como esta, y cuando usted nos sefiale la casa
le dejaremos volver a cuidar al sefior Cerato. ;Qué le parece la oferta?

—FEs buena..., si fuese sincera.

—En mi opinién, sefior Santi —dijo de pronto el otro—, usted no tiene muchas
alternativas: o creer en nuestra sinceridad, o pasarlo tan mal como lo ha pasado el
sefior Cerato. ¢L.o entiende?

—Lo entiendo. Esta bien, dejaremos aqui a este hombre para cuidar de €l en
cuanto sea posible, cuanto antes mejor, y yo les llevaré a esa casa... Tengo su palabra
de que me permitiran volver.

—Nuestra palabra de honor —sonri6 el hombre.

—Estoy seguro de que podré entendérmelas con ustedes —dije Numero Uno
apaciblemente—. Solo espero que no le ocurra nada al sefior Cerato.

—Si, hombre, si... ; Vamos?

Uno de los sujetos se adelant6 esta vez hasta la puerta, la abrio, y salio al pasillo.
Numero Uno salio detras. Luego, salio el otro sujeto. Segundos mas tarde salian los
tres a la calle.

—¢Como ha llegado usted aqui, sefior Santi?

—En taxi.

—Ah, no tiene coche. Bueno, nosotros si. Jean conoce bien Trieste, de modo que
nos llevara alla rapidamente.

—Solo tenemos que seguir por la Ss 15 hasta llegar al cruce de Pula —dijo Jean
—, y luego subir hasta la Ss 202. Es muy facil.

—¢ Ve, sefior Santi? {Todo puede arreglarse bien cuando hay buena voluntad!

—Asi lo espero. Ya ve que la mia es buena.

—Buenisima. Vamos al coche.

Poco después, los tres hombres, dos de ellos en el asiento de atras y Jean
conduciendo, pasaban en un automovil muy cerca del lugar donde estaba detenido un
Alfa Romeo a cuyo volante habia una preciosa muchacha rubia de ojos verdes..., que
movio para mirar de reojo. Luego, mird el retrovisor exterior. Sobre el salpicadero
habia un pequefio receptor-emisor de bolsillo, del cual, en aquel momento, broté de
nuevo la voz de Numero Uno:

—Espero que me dejen volver enseguida para atender al sefior Cerato: esta muy

-
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mal.

—Sera mejor que piense en usted mismo, sefior Santi —aconsejo una voz.

—Oh, yo no tengo problemas de salud, ni espero tenerlos. No hay por qué
preocuparse por mi en absoluto.

La imagen del coche en el que viajaba Numero Uno desapareci6 del circular
retrovisor exterior del Alfa Romeo. Maria Piamote se paso la lengua por los labios.
Estaba palida. Numero Uno podia estar muy seguro de si mismo, pero lo cierto era
que estaba en un apuro... De pronto, Baby sonrio, como queriendo convencerse a si
misma. ¢En un apuro? ¢Quién? ;Numero Uno... o los dos cretinos que lo llevaban en
el coche?

La respuesta que se dio a si misma la convencio. Asi que sali6 del coche, cerr6 la
portezuela con llave tras recoger el pequefio receptor, y se dirigio hacia el edificio
namero 28 de la avenida.

Poco después entraba en el apartamento de Adolfo Cerato sin la menor dificultad,
tras abrir la puerta con una pequefia ganzua, que colocé de nuevo en su cabello como
si fuese una horquilla.

—~Cielos... —jaded6 cuando vio a Cerato—... jPobre hombre! Uno tiene razon:
hay que atenderlo enseguida, o puede morir... jComo lo han dejado...!

Lo primero que hizo fue tender cuidadosamente sobre la alfombra al maltrecho
personaje, y acto seguido le quit6 la mordaza. Hubo una inspiracion profunda,
pareci6 que el pecho de Cerato se hinchase, la boca se movio con gesto de angustia...

Pero también Brigitte sentia angustia. Bien pensado, ;qué le importaba a ella lo
que pudiese ocurrirle a Adolfo Cerato en comparacion con lo que pudiese ocurrirle a
Numero Uno? Tuvo que hacer un nuevo esfuerzo para convencerse a si misma de que
Uno no corria peligro real alguno con aquel par de desdichados. Aun asi, sintio
tentaciones de abrir de nuevo la radio de bolsillo...

Pero no. No. Tenia que atender a Adolfo Cerato, esto era lo que le habia pedido
Uno, y bien claramente.

El se las arreglaria bien con los dos sujetos. Seguro.

—Estamos llegando —dijo el que conducia.

—No vayas deprisa —dijo el que iba atras con Numero Uno—: dale facilidades al
sefior Santi para que reconozca la casa... Espero que no se equivoque, sefior Santi.

—No creo —dijo Uno.

—Es usted un hombre muy callado y muy sereno, sefior Santi.

—La vida es mas agradable cuando se acepta todo con serenidad —replico
Angelo Tomasini.

El hombre ri6.

No habia mucho trafico en la Ss 202, y hacia un par de minutos que habia
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comenzado a lloviznar. Una lluvia fina y fria. Solamente mil cien kilometros
separaban Trieste de Malta, pero mientras en ésta era todavia practicamente verano,
en aquélla el otofio se acercaba rapidamente al invierno. Los cristales del coche se
habian empafiado un poco. Si, sin duda afuera hacia frio, a aquella hora de la noche,
casi las once y media.

El hombre que iba sentado junto a Uno lo miro.

—¢Todavia no ve la...?

Un zumbido sono, suave, en el interior del coche, por partida doble, y Numero
Uno comprendi6 en el acto que sus dos captores llevaban radio de bolsillo. Como él,
solo que la de él era muy pequefia, y ni siquiera habian pensado que pudiera tenerla.

El conductor fue quien atendi6é la llamada, conduciendo con una sola mano. El
otro continud apuntando con firmeza a Numero Uno con la pistola.

—¢Qué hay? —pregunt6 en aleman.

—:Eres Kopf? —Repreguntaron, en inglés.

—Si, soy yo —habl6 también en inglés Kopf—. Hemos estado con el sujeto de
Via dell’Istria, pero se puso terco y no conseguimos nada. Ahora tenemos a un amigo
suyo que puede darnos una pista.

—Dejadlo. Ya hemos localizado la emisora.

—:Ya la tenéis? jBien! En ese caso no vale la pena que nos molestemos Jean y
yo. {Qué hacemos con el sujeto amigo de Cerato?

—Matadlo. Os esperamos.

Kopf cerré la radio, mientras frenaba suavemente al mismo tiempo que la
guardaba. Numero Uno comprendid, aunque su rostro no se habia alterado, como si
no entendiese ni el aleman ni el inglés. Sabia lo que querian hacer: matarlo y echarlo
fuera del coche. Luego, simplemente, se irian.

El coche estaba ya casi detenido cuando Kopf dijo:

—Jean, ya has oido lo que...

Fueron las ultimas palabras de su canallesca vida. Lo que sucedio, en menos de
dos segundos, fue digno de ser filmado para pasar a formar parte de una filmoteca
especial destinada a ensefianzas de supervivencia: Numero Uno asi6 velozmente con
su mano izquierda la mufieca derecha de Jean, desviandola con fuerza escalofriante
en el instante en que Jean apretaba el gatillo pensando acertar a Uno en el pecho.

Pero la bala, debido a la premeditada direccion que Uno imprimié a la mano
derecha de Jean, no fue a su pecho, sino que impact6 con blando sonido en la parte
posterior de la cabeza de Kopf, reventdndola como si dentro hubiese tenido un
petardo. Kopf ni siquiera gimio; salié disparado hacia delante, rebot6 de cara contra
el volante, y luego cayo de lado, hacia su derecha..., mientras el pufio derecho de
Numero Uno describia un velocisimo arco y golpeaba en la sien izquierda a Jean.
Este emiti6 un ronquido fortisimo, puso los ojos en blanco mientras su cabeza se
movia como un puchingball, y luego se relajo totalmente.

La pistola quedo en la mano izquierda de Numero Uno.
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El coche se habia detenido completamente. Otro vehiculo se acercaba, encendidas
las luces antiniebla. Niumero Uno permaneci6 inmévil mientras el otro coche cruzaba.
Luego, coloc6 dos dedos en un lado del cuello de Jean, y en su boca apareci6 un
gesto de disgusto. Todavia seguia teniendo los pufios demasiado duros. En dos
segundos se encontraba en un coche con dos cadaveres.

Lamentable.

Pero solo en el sentido de que le habria gustado hacerles unas cuantas preguntas a
Kopf y a Jean. Por lo demas, ciertamente, su vida valia muchisimo mas que las de
aquellos dos sujetos juntos.

De eso no tenia la menor duda.

Saco su pequefia radio de bolsillo, idéntica a la de Maria Piamonte, y apret6 el
botoncito de llamada.

—Si? —Oy6 en el acto la voz de Brigitte.

—Estoy bien. ;Como esta Cerato?

—~Creo que saldra de ésta.

—Estupendo. Estaré ahi para ver el programa. Cerr¢ la radio.
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Capitulo IV

Abrio la puerta del apartamento, y enseguida dijo:

—Soy yo.

Maria Piamonte aparecié por una esquina del pequefio recibidor, con su pistolita
de cachas de madreperla en la mano. Se acerc6 a Numero Uno y lo besé en los labios.

—¢Quiénes eran? —pregunto.

—Tengo sus documentaciones, y algo que quiza pueda sernos de utilidad: la nota
de una comida en un restaurante del centro de la ciudad, en Via Carducci. El
Donatello, se llama. Ellos se llamaban Helmutt Kopf y Jean De Vries; aleman y
belga.

—¢No tuviste mas remedio que matarlos?

—Sucedi6 asi, eso es todo. Faltan solo tres minutos para las doce.

—FEncenderé el televisor. Cerato esta bastante bien.

Habian entrado ya en el saloncito. Cerato estaba de nuevo sentado en un sillon,
pero en mejores condiciones que antes. Tenia el rostro limpio de sangre, los zapatos
puestos, la camisa y la chaqueta limpias, y su mano machacada aparecia vendada.

Maria Piamonte encendi6 el televisor, y se acerco a Uno, que estaba examinando
al Cerato.

—Ha recuperado el conocimiento un par de veces, pero solo por unos segundos
—explic6 Maria—. Fisicamente, no es precisamente lo que se llama un hombre duro.
Pero ha demostrado tener valor, al negarse a decirles lo que querian a dos sujetos
como aquellos. ;Dénde los has dejado?

—De momento los tengo dentro de su propio coche, ahi abajo Ya veremos qué
hacemos con ellos. ¢ Te ha dicho algo Cerato?

—Solo ha balbuceado algunas cosas que no he podido entender. Tendremos que
conseguir un médico.

—Quiza Graziella nos lo pueda conseguir..., aunque no me parece tan urgente
como para que nos perdamos el programa de esta noche.

—Sabemos mas o menos lo que van a decir, mi amor.

—No. Esta noche, no. Alguien que forma parte del grupo de amigos de Kopf y
De Vries han localizado la TVEF hacia las once y media. Pienso que posiblemente la
han ocupado, armas en mano. Pronto lo sabremos.

Se sentaron en el sofa, uno junto a otro, y encendieron sendos cigarrillos. Parecia
como si fuese un apacible matrimonio dispuestos a presenciar su programa
favorito..., pero mientras tanto, cerca de ellos yacia un hombre duramente
maltratado, y abajo, en el maletero de un coche, retorcidos uno con otro, habia dos
cadaveres.

En la pantalla aparecio la atractiva imagen de Anton Yelikov.

—Amado publico, muy buenas noches. Les habla Anton Yelikov para
encauzarlos hacia la felicidad en su aspecto mas simple y sencillo, y, por lo tanto,
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mas naturalmente humano. Deciamos el miércoles pasado...

Brigitte se puso en pie, se acerco al televisor, y se inclind, para observar desde
cortisima distancia el rostro de Anton Yelikov. Luego, volvi6 junto a Numero Uno,
que la mir6 con gesto interrogante. Ella asintio.

—Tiene un golpe en el pémulo izquierdo, bastante bien disimulado con
magquillaje. Uno, me gusta Yelikov: es muy sereno.

Numero Uno asintid, en silencio, sefialando la pantalla.

—... es decir —disertaba Yelikov—, que llegamos a la conclusion de que no
forzosamente conseguiremos la felicidad a base de dinero. Sin embargo, hoy vamos a
comentar el asunto bajo otro punto de vista, pues no se nos escapa que todas las
situaciones pueden presentar diversas facetas dignas de estudio. Asi, por ejemplo, y
aunque ya convinimos que el dinero no hace de modo absoluto la felicidad, si
contribuye a ella, y de un modo bastante considerable. Es bien sabido que no puede
existir felicidad sin bienestar fisico, ya que seria absurdo suponer que una persona
puede ser feliz cuando su estado de salud es malo. En estas condiciones, cuando, por
ejemplo, se padece de un cancer de estdbmago, no parece probable que una persona
pueda ser feliz en modo alguno. Puede tenerlo todo, pero si le falta la salud, no tiene,
en realidad, nada.

»Entonces, vamos a hablar de la salud, y del modo de conservarla. En los paises
mas desarrollados, la masa trabajadora no suele tener excesivos problemas en este
sentido; aunque no se puede decir que sus sistemas sanitarios sean perfectos,
disponen de una atencion médica aceptable, y a ciertos niveles incluso satisfactoria.
Esto es asi porque estos paises desarrollados consideran conveniente que su masa
trabajadora esté en buenas condiciones para atender la gran produccion de sus
fabricas y toda clase de puestos de trabajo; resulta mas barato mantener sanos a los
trabajadores y que éstos rindan adecuadamente, que ahorrar dinero escatimando
atencion sanitaria, que derivaria en fallecimientos, ausencias a los puestos de trabajo,
pensiones de viudedad y orfandad, pago de primas de seguros... No, no, no. Esto no
interesa, de modo que los mantienen sanos y fuertes. Han de producir, hay mucho
trabajo por hacer, y ese trabajo, que solo los obreros pueden realizar, no puede
interrumpirse, porque entonces los amos del gran capital podrian sufrir pérdidas
econdmicas de considerable importancia. Esto nos lleva a la conclusion de que no
han creado un sistema sanitario aceptablemente bueno por amor y consideracion al
obrero, sino por amor y consideracion a sus intereses. Exactamente lo mismo que
haria el propietario de un rebafio de ovejas... ¢Acaso seria rentable permitir que las
ovejas enfermaran? Claro que no: las ovejas han de estar sanas, para producir lana,
leche y consecuentemente queso y otros derivados, y, naturalmente, carne. Seria una
estupidez permitir que las ovejas enfermaran o murieran, pues en ese caso el duefio
del rebafio no tendria ni lana, ni leche, ni queso, ni carne. De modo que se gasta un
poco de dinero en un servicio veterinario a fin de mantener sanas a sus ovejas. Y
claro esta, todos hemos comprendido que si se gasta dinero en un servicio veterinario
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no es para que las ovejas retocen alegremente en los prados, sino para que estén en
perfectas condiciones de ser explotadas.

»Pero hablemos ahora de los paises menos desarrollados, en los que el sistema
sanitario es inferior, muy inferior. Ni siquiera vamos a hablar de paises del llamado
Tercer Mundo, pues aqui el asunto es sencillamente escalofriante. De todos es sabido
que en determinadas zonas del planeta se ha llegado incluso a matar en masa para
obtener sangre para transfusiones con la que comerciar en paises que la pagan a
precio de orol?l. No, mejor que no hablemos de eso, de esos paises donde las seres
humanos son sacrificados como reses para extraerles la sangre y venderla a paises
mas ricos. Dejémoslo. Hablemos de los paises simplemente menos desarrollados que
los mencionados en primer lugar. Paises en los que la atencién sanitaria es deficiente.
¢Por qué? Pues, porque en estos paises es mas barata la muerte que la vida. En estos
paises es mas caro cuidar adecuadamente a los obreros que dejar que se vayan
pudriendo en sus enfermedades, la mayoria de ellas debidas al escaso cuidado, a la
ignorancia, al desconocimiento de un sistema adecuado de vida sana, como seria la
nutricion y la aplicaciéon de la medicina preventiva. En estos paises, donde faltan
puestos de trabajo como consecuencia de un exceso de masa trabajadora, se permite
que ésta vaya disminuyendo aterradoramente, en cantidades espantosas, porque de
este modo los amos econémicos del pais van aligerando su compromiso de mantener
a la clase trabajadora. Cuantos menos sean, mejor. Siempre y cuando, claro esta,
queden los suficientes para mantener el ritmo de produccién dentro de las
posibilidades de sus industrias o cualquier otro sistema de creacion de riquezas. El
exceso de personal es desatendido sistematicamente, en busca de una mortalidad de
alto indice. ;Seguros de vida, primas a la viudedad y cosas parecidas? Son bajas,
naturalmente; mas bajas, claro esta, que lo que costaria un sistema sanitario
adecuado, que no solo seria caro, sino que, al mantener con vida a mas trabajadores,
agudizarian el problema de su mantenimiento a cargo del sistema estatal. Asi pues,
estas son las causas que determinan que unos paises tengan buena asistencia sanitaria
y otros paises no la tengan. Dinero, siempre dinero...

»Y llegados a este punto, no tenemos mas remedio que admitir que el dinero es
necesario para la felicidad aunque sea indirectamente. Es necesario, porque nos
permitiria vivir mas afios con mejor salud. Y hasta, llegando a un terreno que no
consideramos frivolo ni mucho menos, nos permitiria vivir con mas belleza, y por
tanto con mas alegria. Sabemos que hay hombres y mujeres que cuidan sus cuerpos
con la logica atencion de quienes saben que solo disponemos de ese cuerpo, Lo
demas, es accesorio. El cuerpo es lo que importa. La salud del cuerpo. Y su belleza
también. Esto lo saben perfectamente los hombres y mujeres de la clase poderosa,
que gastan en su aseo y embellecimiento personal diariamente mas que muchas
familias en comer durante todo un mes. Hay clinicas para dietas especiales, curas de
adelgazamiento, bronceado, chequeos perfectos, analisis de todas clases, estudios del
metabolismo..., sin detenernos a hablar de lo que cuesta a una dama de cierta edad
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recurrir a la cirugia estética para que su vientre quede listo y terso, sus pechos
rejuvenecidos, su rostro remozado..., mientras, en ese mismo momento, miles de
personas estan muriendo de hambre, de enfermedades, de asco de vivir...

»Sin embargo, amigos, no nos obcequemos. Tenemos nuestra vida, que ésa si es
bien nuestra... para seguir produciendo para los amos del capital. Y con la vida, se
puede ser feliz, ya sea en el fondo de una mina, en un taller mecanico, en una oficina,
en el campo... Seamos felices. No permitamos que la brutalidad y el egoismo del
gran capital nos prive de seguir pensando que también la felicidad esta e» otras cosas,
como por ejemplo, la lucha por la vida, el valor que requiere el sacrificio de unos
padres, el tesén en conseguir un puesto de trabajo cada dia mejor... jHay tantas cosas
que todavia no nos han quitado y con las que podemos ser felices!

»Soy Anton Yelikov, de la TVEF, y me sentiré muy feliz si hoy, esta noche, he
conseguido...

Clic, sono el mando del aparato al ser accionado por Numero Uno. La pantalla se
apago.

—Han ocupado la emisora —murmur6 Uno.

—Dios mio —murmuro Brigitte—... jDios mio!

—No han dicho nada que no sea verdad. Tu y yo, y muchas otras personas de
cierto nivel intelectual, nos hemos dado cuenta del solapado cambio en la intencion
del discursito, pero miles de personas deben de estar en estos momentos
retorciéndose de rencor... Pero tenemos que admitir que Yelikov no ha dicho nada
que no sea verdad. ;O si?

—Eso es precisamente lo que me aterra... jQue todo cuanto ha dicho es verdad!
iLo he pensado tantas veces! Dia llegara en que al ser humano corriente no se le
permitira ni siquiera vivir su propia vida, sera... como una maquina programada para
vivir conforme a determinado sistema o patron que desde nifio grabaran en su mente
como si ésta fuese una... una casete con 6rdenes que movilizaran el cuerpo siempre
segun lo esperado, lo programado... {Uno, esto es horrible!

—Tenemos dos alternativas. Una de ellas, dejar que esa gente que ha ocupado la
TVEF siga presionando a Yelikov para que lea lo que ellos quieren que lea, y que la
gente se entere de algunas cosas. La otra, es intervenir y colocar de nuevo a la TVEF
en su linea sencilla y popular de alientos para vivir... pese a todo. Creo que debemos
optar por la segunda alternativa, o de lo contrario, si la masa obrera contintia oyendo
estas cosas... Bueno, pueden llegar a ocurrir cosas horribles, realmente. ¢Cuantos
miles de obreros calculas que pueden haber oido esto, y a cuantos lo transmitiran, lo
mismo en Italia que en otros paises? ¢Cuantos millones de obreros calculas que
podrian... soliviantarse en Europa con un programa como el de hoy?

—AQuizas es eso lo que buscan. Pero... quiénes?

—Desde luego, no los amos del gran capital..., sino alguien que se ha enfrentado
a ellos utilizando la TVEF. Los programas pornograficos, en su base, son inocuos
para la marcha del sistema economico mundial; la gente lo pasa bien con el sexo, y
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olvida otras cosas. Por eso, supongo, no son perseguidas... adecuadamente las
emisoras pornograficas. No todas, al menos. Quieren que el pueblo disponga de esa
evasion a sus problemas cotidianos. En cuanto a la TVEF, tampoco les hacia gran
dafio, sino mas bien, al apaciguar a la masa obrera, les beneficiaba. Pero ahora...
Bueno, ahora va a salir toda una jauria en busca de la TVEF, para hacerla pedazos. Y
no tendran contemplaciones.

—Lo que significa que si nosotros no la encontramos pronto la encontraran los
mastines del gran capital, y la despedazaran.

—Por supuesto.

La voz de Numero Uno son6 seca, como un trallazo. Brigitte se quedé mirandolo,
como sorprendida.

De pronto, sonri6 levemente.

—Conozco esa expresion tuya, mi amor: no consentiras que nadie le quite la
presa a Numero Uno, ¢verdad? Es decir, no la presa para ser destruida, sino ayudada,
apoyada por ti. Te gusta la TVEF, en pocas palabras.

—Si. Pero no esta TVEF de hoy.

—~Claro. Muy bien, vamos a buscarla. Y cuanto antes nos pongamos manos a la
obra, mejor. Tenemos dos pistas, una mala, que es lo de ese restaurante en Via
Carducci, y otra buena, que es Adolfo Cerato. ;Con cual te quedas ta?

—No veo la necesidad de que nos separamos —gruiié Uno, con gesto hosco—:
Cerato puede recuperar el conocimiento de un momento a otro.

—Tu lo habrias recuperado ya —asintio Brigitte—, pero €l no es un hombre de
accion, mi amor. Puede tardar horas. Pero supongamos que lo recuperase pronto... y
no quisiera llevarnos a la TVEF, pensando que nosotros, por mucho que digamos,
somos amigos de los que le han golpeado, que estamos recurriendo a otro sistema, a
un truco para engafiarlo. Tampoco podemos decirle que la TVEF ha sido ocupada por
otras personas, por el mismo motivo: no nos creeria. Creeria en todo momento que
queriamos engafiarlo. ;Y qué hariamos? ;Torturarlo también nosotros? En todo caso,
el tiempo ira pasando..., y no es mucho tiempo lo que tenemos.

—Tampoco hay demasiada prisa, pues ya no habra emisioén de la TVEF hasta el
miércoles... Pero tienes razén. Quiza sea conveniente acelerar la localizacion de la
TVEF. Me quedo con la pista mala.

—:Y eso por qué? —protestdo Brigitte—. A fin de cuentas, es a ti a quien
esperaba Cerato, y se sorprendera menos y desconfiard menos si al despertar te
encuentra a ti y no a una mujer.

—También puede pensar que yo soy uno de los que quieren saber donde esta la
TVEF, un amigo de los que le han torturado. O aunque acepte que yo sea la persona
que estaba esperando, puede pensar que precisamente he sido yo quien le ha
traicionado. En cambio, tu, con tu encanto personal podras convencerlo de que le ira
mejor confiar en ti que rechazar tu ayuda.

—~Gracias por lo de encanto personal —sonrié Maria Piamonte—, pero esa gente
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saben que Kopf y De Vries estaban con un hombre, y si ellos no regresan, y en
cambio aparece un desconocido, pensaran que las cosas han ido mal para sus amigos,
y que tu has tenido no poco que ver en eso. No les gustara.

—Peor para ellos —mascull6 Uno—. Voy a llamar a Graziella para que te busque
un lugar donde puedas cuidar con tranquilidad de Cerato.

—Estoy bien aqui.

—¢:CoOmo que estas bien aqui? —Se pasm6 Numero Uno—. jPueden venir
amigos de Kopf y De Vries!

—Bueno, es una pista que no hay que desestimar. Seguro que ellos sabran donde
esta la TVEF. ;Crees que podria obligarles a que me lo dijeran?

—Es un riesgo absurdo.

—No menos absurdo es el tuyo. Vamos, mi amor, ;a qué viene esta discusion?
Tenemos que aprovechar todas las posibilidades de llegar cuanto antes a la TVEF, eso
es todo. Y me irritaria bastante que a estas alturas creyeras que no puedo
entendérmelas con un par de sujetos como los que ti has quitado de en medio tan
facilmente.

Numero Uno estuvo unos segundos con el cefio fruncido. Por fin, murmuré:

—Me pregunto qué habria pasado si ti y yo hubiésemos estado en bandos
opuestos.

—¢Quieres decir... si hubiésemos sido enemigos?

—Si. ¢Quién habria vencido a quién?

—Yo te habria vencido a ti —casi ri6 Maria Piamonte.

—No estés tan segura.

—Oh, si puedo estarlo. Pero déjame que te lo explique... Yo te habria vencido a ti
porque, enemigos o0 no, habrias acabado por enamorarte de mi, eso habria sido
inevitable. Y una vez enamorado de mi, habria podido manejarte a mi antojo. Ya
sabes que hombre enamorado es hombre derrotado... ;O no?

Mientras hablaba, Maria Piamonte se habia acercado a Numero Uno. Cuando
terminé de hablar estaba colgada de su cuello, y le besé en la boca, dulcemente. El Ia
apart6, refunfufiando.

—Ten mucho cuidado —mascullo—... Y te iré llamando cada hora.
Naturalmente, si algo ocurre aqui, me llamaras tu.
—Convenido.

Numero Uno se volvié hacia Maria Piamonte cuando ya estaba en la puerta, y la
sefialo con el dedo.

—Por otro lado, tu también te habrias enamorado de mi, y en ese caso, o también
yo habria podido manejarte a ti, o habriamos conseguido un equilibrio, un empate.
Porque ya sabes que mujer enamorada es mujer derrotada.

—Es cierto —admitio Brigitte, sonriendo dulcemente—: sobre todo, teniendo en
cuenta que yo te amaria a ti mas que tu a mi.

—FError —grufio el espia.
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Y se marcho.
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Capitulo V

El Donatello era en realidad un hotel, dentro del cual estaba el restaurante, que
llevaba el mismo nombre. Al restaurante se podia acceder desde la calle, esto es, que
podia acudir publico ajeno al hotel, y desde el interior de éste, es decir, para los
clientes que estuviesen alli alojados.

Pero, tanto el restaurante como el hotel estaban cerrados, y Numero Uno tuvo que
llamar. Acudio a abrirle un conserje sofioliento y de pésimo humor.

Pero tanto el suefio como el malhumor se esfumaron cuando vio el billete de
veinte dolares que le tendia el impresionante sujeto de ojos negros.

—Se me averio el coche, y no he podido llegar antes —explic6 Nimero Uno
amablemente—. Unos amigos me recomendaron este hotel, y nos citamos aqui.
Bueno, no tengo otro sitio adonde ir, francamente.

El billete desaparecio en el bolsillo del conserje de noche, que se aparto.

—Pase, sefior.

—~Gracias. Me llamo Klaus Plumm. Mi amigo se llama Helmutt Kopf. Debe de
estar aqui.

—Lo miraré. ;Solo trae una maleta, sefior Plumm?

—Estaré muy poco tiempo.

—Muy bien.

Cruzaron el vestibulo, silencioso y a media luz. Era casi la una de la madrugada,
y afuera llovia ahora con mas intensidad, y el frio era mas intenso. El falso Klaus
Plumm quedo al lado de fuera del mostrador, mientras el conserje buscaba el nombre
de Kopf en la lista.

—En efecto —asintio—, el sefior Kopf estd en el hotel. Es decir, esta inscrito,
pero en estos momentos no esta en su habitacion. Vea la llave.

Uno mir6 hacia el casillero del cual pendia la llave numero 31, y asintio.

—ILo esperaré.

—:Me permite su pasaporte, sefior?

No habia problema alguno, pues tanto Uno como Brigitte habian salido bien
preparados de Villa Tartaruga. De la maleta que habia tomado del coche, saco el
pasaporte a nombre del ciudadano aleman Klaus Plumm, y lo tendi6 al conserje. El
pasaporte a nombre de Angelo Tomasini habia quedado en el Alfa Romeo.

—Habitacion 36 —dijo el conserje—, en el mismo piso que el sefior Kopf. ;Le va
bien, sefior?

—Por supuesto. Y muchas gracias. Cuando regrese mi amigo sea tan amable de
decirle que he llegado.

—Lo haré con gusto.

El conserje se hizo cargo de la maleta, y acompafio al sefior Plumm a la
habitacion 36. Luego, regreso al vestibulo en el ascensor. Dentro de la habitacion 36,
Numero Uno estuvo escuchando el leve zumbido del ascensor. Luego, todo quedo en
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silencio. Todavia esperé Uno cinco o seis minutos antes de sacar del hueco del zapato
derecho la ganzuia multiple. Con ella oculta en el hueco de la mano izquierda, sali6 al
pasillo bien alfombrado, iluminado s6lo con dos apliques de pared.

Habitacion 31. Introdujo la ganzia en la cerradura, maniobré ocho o diez
segundos, y empujé la puerta. Entré, la cerr6 y encendié la luz. Fue directo al
armario, lo abri6, y mir6 su contenido, haciendo un gesto de disgusto. Tal como habia
temido, la presencia de Kopf en el Donatello no era permanente, sino transitoria, lo
que significaba que bien poca cosa podia encontrar entre sus pertenencias; solo lo que
un aventurero puede permitirse llevar encima para viajar..., que no solia ser mucho,
lo sabia por experiencia.

No obstante, registro la maleta, que estaba vacia, y las pocas ropas que colgaban
de las perchas. Bueno, mala suerte. Ni siquiera se le ocurrié recurrir a alguna argucia
para enterarse, por medio del conserje, de cudl era la habitacion de Jean De Vries;
sabia que el resultado seria el mismo... ;Como era posible que no hubiese
absolutamente nada que indicase de donde habia llegado Kopf? Ni mucho menos
habia sido un aventurero de categoria, de los que nunca o casi nunca cometen errores.
Eran vulgares, tanto €l como Jean De Vries, su compafiero.

Tras reflexionar, Uno decidi6é que sélo tenia una posibilidad de conseguir alguna
pista en aquellas circunstancias, y era quedandose en el hotel. Seguramente, alguien
llamaria alli para pregunta: por Kopf y De Vries al no acudir éstos a reunirse con sus
amigos, o por lo menos con el amigo que les habia avisado de que ya habian
localizado la TVEF. Numero Uno tenia como incrustada en el cerebro la voz de aquel
hombre diciendo: «matadlo; os esperan».

¢Y qué pasaria si alguien llamaba a Kopf? El conserje diria que el sefior Kopf no
habia llegado, no habia regresado al hotel. Ni el sefior De Vries tampoco. Pero habia
llegado un amigo del sefior Kopf, que lo estaba esperando, un tal Klaus Plumm...

—Esperaré —decidio.

Se dirigio hacia la puerta, la abrio..., y se qued6 mirando el sélido silenciador al
extremo de la pistola que le apuntaba al pecho. Alz6 la mirada, y vio los ojos de la
mujer, oscuros y duros, fijos en los de él. Una hermosa mujer de cabellos castafios y
cuerpo atractivo, vestida de calle con cierta elegancia. Debia de tener unos
veinticinco anos.

—Retroceda —susurrd ella en italiano—... Con las manos sobre la cabeza.
Numero Uno obedecio, sin rechistar. La muchacha entré, cerro la puerta con la mano
izquierda, y movio la pistola con gesto amenazador.

—¢Quién es usted? —inquirio.

—XKlaus Plumm. Soy amigo de Helmutt, y acabo de llegar al hotel para
entrevistarme con €él. Me cit6 aqui. No he podido llegar antes porque tuve una averia
en el coche.

—Habla usted muy bien el italiano, sefior Plumm.

Numero Uno encogio los hombros con un gesto desdefioso, y fruncio el cefio.

www.lectulandia.com - Pagina 36



—¢Y usted quién es? —se intereso.

—Amiga de Helmutt. Pero usted no lo es. ;Qué ha venido a buscar a esta
habitacion? Le he visto desde la mia abrir la puerta con una ganzua.

—Me extraiid que Helmutt no estuviese esperandome. El conserje me ha dicho
que esta fuera del hotel, y decidi esperarlo yo a él aqui dentro. Estoy cansado del
viaje, y si Helmutt llegaba muy tarde, yo podria haberme dormido, asi que decidi que
en ese caso me encontrase aqui. Me dijo que tenia una oferta de trabajo para mi.

—¢Qué trabajo?

—Lo ignoro.

—¢Esta usted armado?

—Naturalmente.

—Vuélvase de espaldas. Y mantenga las manos sobre la cabeza, o dispararé.

—De acuerdo. Pero no se precipite en sacar conclusiones sobre mi hasta que
hable con Helmutt, ¢le parece bien?

—Vuélvase.

Uno asintio, e inicio el movimiento para volverse de espaldas a la muchacha... Su
pierna derecha se alzo rapidamente mientras el cuerpo giraba. El empeine del pie
golpe6 a la muchacha en la cadera izquierda, desplazandola brutalmente de lado,
doblandola como si fuese una cafia tierna. La bala que ella dispar6 fue a impactar, tal
como Uno habia calculado teniendo en cuenta como se desplazaria el cuerpo de la
muchacha, en la pared de su izquierda, sin riesgo alguno para él. Ella cay6 de lado,
reboto, giro, apoyo la mano izquierda en el suelo, alzé la derecha con la pistola..., y
Numero Uno se la arrebaté limpiamente, y de una tremenda bofetada derribo
completamente a la muchacha. Esta no pudo reaccionar. Cuando vino a darse cuenta,
Numero Uno estaba sentado sobre su vientre, apuntandole al rostro con su propia
pistola. Un rostro ahora livido, en el que destacaban los o0jos oscuros, muy abiertos.

—Tranquila —dijo Uno—. Si realmente eres amiga de Helmutt todo terminara
bien para ti.

—Le... le juro... que lo soy —jadeo la muchacha.

—Es posible. ;Cémo te llamas?

—Alida... Alida Luciani... Me esta... aplastando el vientre, no puedo respirar...

Klaus Plumm titubeod, pero acabd asintiendo con la cabeza. Se puso en pie, y
sefialé un sillén, al cual fue a sentarse Alida Luciani, respirando profundamente. En
su rostro destacaba ya la huella del bofetén recibido.

—Me pregunto —dijo Uno— si realmente eres amiga de Helmutt o te lo has
cargado, como querias hacer conmigo.

—No, no... {Soy amiga de él! jLos estaba esperando para marcharnos del hotel!

—Los...? ;A Helmutt y a quién mas?

—Otro amigo..., un tal De Vries.

—Muy bien. Los esperaremos juntos. ;Qué te parece? Y ya veremos, cuando
regrese Helmutt, quién es amigo suyo, si tu o yo. ¢Estas de acuerdo?
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—Si... Por completo, si.

—Espléndido.

Klaus Plumm se meti0 la pistola en la cintura, y se sent6 frente a la muchacha.

Una hora mas tarde, comenzo a mirarla aviesamente. Hora y media mas tarde, su
gesto era ya decididamente duro, hostil. Alida le miraba con expresién inquieta.

—Estoy cansandome de esperar —dijo Uno.

—Quiza... quiza les haya ocurrido algo...

—AQuiza. ¢ Adonde teniais que ir los tres cuando ellos regresaran?

—Nos estan esperando... en otro lugar.

—¢Qué lugar?

—Teniamos que ir a Porto Nuovo, frente a Sant’ Andrea, y alli nos recogerian.

—¢Para ir adénde?

—No lo sé. Estamos... Bueno, llegamos varios a Trieste a toda prisa, nos
distribuimos en varios sitios... No tenemos un punto fijo de reunién, como no sea
Porto Nuovo.

—¢Y quién os recogera alli?

—Otros compafieros, empleados también de Sergio Spinelli.

—Sergio Spinelli? ;Quién es?

—Nuestro jefe. Esta en Trieste, pero no sabemos donde, por ahora. Desde Porto
Nuovo irilamos a reunimos con €l, supongo. Debe de haber encontrado un sitio donde
podamos estar todos.

Klaus Plumm asintio.

—Quiza Helmutt y ese De Vries hayan ido directamente alla —sugirio. Alida
parpadeo.

—Olvidandose de avisarme? No me parece probable..., pero podria ser.

—Pero no lo crees.

—No. Teniamos que reunimos los tres, pagar la cuenta del hotel, y marcharnos
juntos.

Klaus Plumm estuvo reflexionando un par de minutos antes de mascullar:

—No me gusta esto. Tengo la impresion de que Helmutt se ha metido en un lio.
De otro modo, estaria aqui esperandome, o habria llamado para dejarme algin
recado... Si, quiza les haya ocurrido algo..., y si a ellos les ha ocurrido algo, puede
ocurrimos a nosotros de un momento a otro. Es decir, a ti, pues a mi nadie me conoce
en Trieste salvo Helmutt. Me estoy complicando la vida permaneciendo a tu lado,
Alida, de modo que voy a largarme. jYa lo creo que voy a largarme! Tu puedes
esperar, si quieres, a Helmutt. Y si él regresa, le dices que Klaus ha estado aqui, y que
le esta esperando por Porto Nuovo. ¢De acuerdo?

—Si usted se va, yo prefiero marcharme también.

Plumm reflexioné de nuevo, pero mas brevemente. Asintio.

—De acuerdo. Tengo mi coche cerca del hotel, de modo que si quieres te llevo a
Porto Nuovo. Podria ser que Helmutt estuviese ya alli... Es solo una posibilidad. Y si
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no esta, pues mala suerte: ya buscaré otra cosa.

—¢Quieres decir... un trabajo?

—Claro. No he venido desde Roma para hacer turismo, te lo aseguro. Eso sélo
puede hacerse cuando se tiene dinero... jMaldita sea! ;Qué demonios le habra
ocurrido a ese idiota de Helmutt?

—Ya nos lo explicara.

Klaus Plumm se puso en pie.

—Voy a buscar mis cosas. El conserje se va a sorprender mucho de que me vaya
cuando apenas acabo de llegar, pero por mi puede irse al infierno. ¢ Te espero abajo?

—Si... Si. Bueno, mi pistola...

—Te la devolveré cuando esté seguro de que estamos en el mismo lado, preciosa.
Y otra cosa: yo saldré disparado en mi coche antes de tres minutos, de modo que sera
inatil que intentes alguna jugarreta llamando a otros amigos que también desconfien
de mi y de mi amistad con Helmutt. Recuerda: tres minutos.

Salio de la habitacion, recogio la maleta en la suya, y bajo al vestibulo. El
conserje reaparecio, mas sofnoliento que un par de horas antes. Se quedd atonito
cuando el sefior Plumm dijo que se iba del hotel, y su pasmo crecio cuando Alida
Luciani bajé con su maleta y pidio también la cuenta. Devolvio el pasaporte a
Plumm, se reanimo con la nueva propina, y atendio a la sefiorita Luciani.

Cuando ésta sali6 del hotel, el Alfa Romeo estaba detenido delante, con el motor
ya en marcha. Ella metio la maleta dentro del coche, se sent6 junto a Klaus Plumm, y
cerro la portezuela. El coche se alej6 del Donatello. Tardaron poco menos de cinco
minutos en llegar a Sant’ Andrea, cuyas luces se reflejaban en las aguas de aquella
parte aislada del Porto Nuovo. Klaus par6 el motor y apago las luces. Mir6 su reloj.
Eran casi las dos y media de la madrugada.

—Tenemos que acercarnos al borde del muelle, para que nos vean —dijo Alida
—. Seguramente, los demas estan esperando en una lancha.

—De acuerdo.

Salieron del coche. Klaus Plumm lo cerro, se guardo las llaves, y comenzé a
caminar junto a la muchacha hacia el borde del muelle. Ella caminaba presurosa a su
izquierda, encogida de frio, con el cuello del abrigo subido.

La verdad es que Klaus Plumm no esperaba una cosa asi, pero ya se sabe que
nadie es infalible.

Percibio el movimiento de ella como acercandose un poco mas a él, pero ya no
tuvo tiempo de mas; notd en la espalda el golpe y el pinchazo al mismo tiempo, y
quiso volverse, iniciando ya el contraataque contra Alida. Pero ésta manejé de nuevo
el punzon, clavandolo otra vez en la espalda de Klaus Plumm, que emitio un gemido,
cayo de rodillas, y enseguida de bruces.

Hay cosas que nadie puede soportar, por muy Numero Uno que se sea. Alida se
incliné para observar con desconfianza a Plumm, pero éste yacia con los ojos
cerrados, el rostro crispado en una mueca de dolor...
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El rostro de Adolfo Cerato se movio, sus parpados se agitaron. Acto seguido,
quedaron abiertos. Tard6 todavia unos segundos en distinguir bien el rostro que se
inclinaba sobre él. Era un rostro agradable, sonriente, amable. Un rostro bellisimo
enmarcado en una espléndida cabellera rubia. Cerato se qued6 mirando los bellisimos
ojos verdes que le contemplaban afablemente.

—¢Se encuentra mejor, sefior Cerato?

Era una voz dulce, calida. Cerato estuvo mirando como fascinado los sonrosados
labios que se habian movido en la pregunta. Luego, volvi6 a parpadear, miro6
alrededor... De pronto, resping0, y se senté vivamente. La muchacha le puso una
mano en un hombro.

—Tranquilicese. Todo esta bien... en lo que a usted respecta, cuando menos. Ya
no le molestardn mas. Soy amiga del hombre que usted estaba esperando. El se ha
encargado de aquellos dos sujetos que le estaban maltratando.

Adolfo Cerato se quedé mirandola fijamente, y Maria Piamonte comprendi6 que
desconfiaba. Sonrié de nuevo.

—Lo conveniente seria que usted me dijera ahora mismo donde esta la TVEF,
sefior Cerato, pero comprendo su desconfianza. Yo también desconfiaria, en su lugar.
Sin embargo, tal como estan las cosas, su desconfianza sélo va a perjudicar a la
TVEF, que ha caido en otras manos.

—¢Qué quiere decir? —susurré Cerato.

—He estado bebiendo un poco de su cofiac —sonrio de nuevo Maria Piamonte—.
¢Quiere una copa? Puede ir reanimandose un poco con ella mientras le pongo al
corriente de lo sucedido.

Cerato asintio. Estuvo mirando atentamente a la bellisima rubia mientras ésta
servia el cofiac, y luego mientras le explicaba lo que habia ocurrido, incluyendo la
disertacion de aquella noche de Anton Yelikov. A medida que iba explicando esto,
Baby iba viendo el gesto de horror que aparecia en el rostro de Cerato, que
finalmente emiti6 un gemido.

—Virgen Santisima —jade6—... jEso no ha podido decirlo Anton!

—Ya le he dicho que la emisora ha sido ocupada por otras personas, sefior Cerato.
Y esta claro que piensan utilizarla para conseguir fines muy diferentes a los de
ustedes. Es posible, incluso, que no esperen al proximo miércoles para efectuar otra
emision, otro programa. Quizas emitan un programa diario.

—No... jNo!

—Bueno, es solo una posibilidad. Pero pueden hacerlo.

—Pero... ;quién es usted?

—Maria Piamonte, amiga del hombre...

—iYa sé eso! Esta bien, esta bien... ;qué es lo que usted quiere de mi, en
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definitiva?

—Que me lleve junto a Felice Meneghini, a la TVEF. No se fie de mi... dulce
apariencia, sefior Cerato: estoy perfectamente capacitada para ayudarles a resolver su
problema actual, ya sea sola o con la ayuda de mi amigo. Sélo se trata de saber si
usted confia en mi o no confia. Usted vera, senor Cerato.

De nuevo se quedé mirando Adolfo Cerato los bellisimos ojos verdes que le
contemplaba ahora con seriedad, con expectacion... Cerato habia sido elegido por la
TVEF como encargado de relaciones con el exterior precisamente por su supuesta
capacidad para tratar a las personas, para saber clasificarlas, analizarlas, valorarlas.

Y estuvo claro que la TVEF habia elegido bien.

—La llevaré a la TVEF, senorita Piamonte. Pero si esta ahora en manos de otra
gente...

—No se preocupe por eso, nosotros resolveremos el problema. ;Seguro que va a
llevarme alla, me indicara donde esta la TVEF?

—Si.

—Gracias. —Maria Piamonte recurrioé a su pequeia radio, dispuesta a comunicar
a Numero Uno que todo iba bien por su lado y que por tanto él no tenia que seguir
buscando por otro—... Dentro de poco tendremos aqui a mi amigo, sefior Cerato.

Apreto el boton de llamada. Silencio.

Brigitte Montfort parpaded. En su boca hubo una leve crispacién. Luego, volvi6 a
llamar.

—:Diga? —pregunt6 una voz de hombre—. ;Quién es? La espia palidecio
intensamente.

—¢Quién llama? —insistié el hombre—. Soy Klaus Plumm, diga.

Era una treta absurda por parte de aquel hombre, ya que quien estuviese en
comunicacion con el «auténtico» Klaus Plumm tenia que conocer bien la voz de éste;
pero el desconocido estaba probando a engafiar al comunicante de Plumm, hablando
en alemdan... Lo que no podia saber aquel hombre era que se estaba enfrentando a
alguien cuyo cerebro era diez veces mas rapido que el suyo.

—Klaus —alz6 innecesariamente la voz Brigitte—... jKlaus! ; Me oyes?

También habld en aleman. Enseguida llego respuesta:

—Te oigo... iDime!

—KTlaus, ¢no me oyes? —insisti6 Brigitte, con voz disfrazada, un tanto aspera—

. iKlaus, soy Helga! ;Me oyes? jKlaus!

—iTe oigo, Helga! Dime lo que...

—iKlaus! Estoy muerta de frio... ¢(No me oyes? jSoy Helga! ;Todavia no has
encontrado a tu amigo Helmutt? ;Cuando vas a pasar a recogerme? ;Klaus? Klaus,
ime oyes?

—Te oigo perfect...

—iKlaus, si no vienes pronto, ti y tu amigo os podéis ir al infierno! No sé si me
estas oyendo tu a mi, pero por si me oyes, escucha bien: me voy a un hotel, no puedo

www.lectulandia.com - Pagina 41



soportar mas el frio. Te llamaré por la mafiana, después de revisar mi radio. ; Me has
oido, Klaus?

—Escucha, no vayas a ningun hot...

—Klaus, adios, si me oyes. {No puedo esperar mas! Adids.

Cerr6 la radio. Adolfo Cerato la estaba mirando con expresién entre
desconcertada y alarmada. No entendia nada de nada, ya que Maria Piamonte no le
habia parecido precisamente sorda.

—¢No oia a ese hombre? —pregunt6—. Yo lo oia perfectamente.

Brigitte se quedé mirandolo como si no lo viese. Todavia estaba palida. De
pronto, tras parpadear, asintio.

—Yo también le ola —murmur6—, pero si admitia que le oia tenia que rechazarlo
como Klaus Plumm, pues no era su voz. Y como queria, de todos modos, simular que
creia estar hablando con Klaus, por eso he simulado no oirle.

—¢Con qué fin? —Seguia sin entender Cerato.

—Con el de hacer comprender a ese hombre que Klaus es amigo de Helmutt
Kopf, y que lo esta buscando. Conozco bien el modo de operar de Klaus: habra dicho
que es amigo de Kopf, que éste le ha llamado ofreciéndole un trabajo... Espero
haberlos convencido, asi que no mataran a Klaus hasta que encuentren a Kopf y se
aseguren o no de que son amigos. Eso nos da un margen de tiempo para acudir en
ayuda de Klaus..., si es que no lo han matado ya.

—:Klaus es su amigo?

Maria Piamonte se qued6 mirando a Cerato, y éste crey0 ver en sus 0jos un cierto
brillo de lagrimas. O quiza fue s6lo una ilusién optica.

—Si... Es mi amigo. El hombre que esta dispuesto a ayudar a la TVEF, sefior
Cerato. Pero yo no quiero engafiarlo a usted: a quien prefiero yo ayudar en estos
momentos, por encima de todo y de todos, es a Klaus.

—Entonces ¢no vamos ya a la TVEF?

Brigitte se dejo caer en un sillon, y encendié un cigarrillo. Cerato observo el leve
temblor de la mano de la espia. Brigitte estuvo fumando, pensativa, tensa, durante un
minuto, antes de mirar de nuevo al hombre de la TVEF.

—Si, iremos a la TVEF. Seguramente, los que la han ocupado son los mismos que
tienen a Klaus. Si yo fuese al Donatello quiza cayese en la misma trampa que él. En
cambio, partiendo de la TVEF puedo aproximarme a €l por otro camino... No
sospecharan de mi. Nos vamos inmediatamente, sefior Cerato. Pero, por favor, olvide
que he dicho llamarme Helga y que hablo aleman. Cuando lleguemos alla, me
presentara como Maria Piamonte, simplemente, y dira que soy una amiga de usted de
hace tiempo, a la que estaba esperando para ofrecerme un puesto de trabajo en la
TVEF.

—¢Qué clase de trabajo?

—Mmmm... ;Tiene usted coche?

—Si, claro...
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—Vamonos. Por el camino pensaremos lo que diremos sobre mi persona cuando
lleguemos a la TVEF.
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Capitulo VI

Maria Piamonte detuvo el coche, par6 el motor, apagé las luces. Cerato sefial6 hacia
las instalaciones del Puerto Viejo.

—Alla esta. Tanto la emisora como los servicios complementarios estan en un
viejo pesquero llamado Pompeia, que hace servicios regulares de cabotaje,
preferentemente por el Adriatico.

—Muy inteligente —murmur6 Maria Piamonte—. Vamos alla.

—Considerando que, segun usted misma ha dicho, la TVEF esta en poder de otra
gente, he estado pensando que quiza deberiamos enfocar el asunto de otro modo, es
decir, intentar ayudar a mis amigos...

—Ya lo estamos haciendo, sefior Cerato.

—Pero nosotros dos solos... qué podemos hacer? Y ademas, en cuanto
pongamos los pies en el barco, nos controlaran, como a los demas.

—No se preocupe.

Cerato mir6 desconcertado una vez mas a la extrafia y hasta extraordinaria rubia.
Por fin, asintio, aunque no del todo convencido, y se dispuso a salir del coche. Un par
de minutos mas tarde, €l y la rubia subian por la pasarela del viejo pesquero surto en
el extremo derecho de Porto Vecchio. Y apenas hablan puesto los pies en cubierta
cuando tres hombres aparecieron ante ellos. Aparte de la iluminacion reglamentaria
del barco en puerto, llegaba un resplandor de la estacién del ferrocarril y de Viale
Miramare, asi que Cerato pudo distinguir perfectamente los rostros de los tres
hombres, lo que le permitié asumir su papel.

—¢Quiénes son ustedes? —exclamo.

—Lo mismo ibamos a preguntarles —sonrio uno de los hombres—: ;quiénes son
ustedes?

—¢:COmo que quiénes somos? jSoy Cerato, y...!

—Ah, Cerato —relucieron los ojos del hombre—... Estupendo. Es un placer
recibirle a bordo, sefior Cerato. ;Y ella?

—FEs una amiga. Escuche, van a explicarme ahora mismo...

—No se ponga nervioso. Vengan los dos... jAqui fuera hace un frio maldito!

Esto era tan cierto que la rubia casi tiritaba. Ya no llovia, pero toda la cubierta del
barco relucia atn de la lluvia caida en las horas anteriores. Todo relucia himedo, frio.

Uno de los hombres se quedo en cubierta. Los otros dos acompafiaron a Maria y
Adolfo al interior del carguero, guiandolos hacia el camarin de trabajo del capitan, a
cuya puerta llamo uno de ellos. Fue abierta casi en el acto por un sujeto alto, atlético,
de rostro picado de viruela y ojos diminutos.

—¢Qué pasa...? ;Quiénes son éstos?

—Cerato y una amiga —sonrio el otro.

—:De veras? jPero qué bien, hombre...! Pasen, pasen..., y asi el sefior Cerato
nos explicara qué paso en el apartamento de Via dell’Istria.
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Fueron empujados al interior del camarin, cuyas dimensiones no eran superiores a
cuatro por cinco metros. En una mesa, todavia con naipes en las manos, habia tres
hombres mas. Uno de éstos se estaba poniendo en pie. Era enorme, altisimo, robusto,
de ojos azules y cabellos rubios y muy largos. Mir6 a Cerato con cierta indiferencia,
casi despectivamente, pero sus ojos relucieron cuando se posaron en Maria Piamonte.

Volvio a mirar a Cerato.

—Conque Cerato, ¢eh? —dijo enseguida—. Muy bien, esperamos que nos
explique usted qué pasé en su apartamento, sefior Cerato. Y por favor, no nos obligue
a ser rudos de nuevo con usted... y con la sefiorita.

Adolfo Cerato hizo un gesto como quien, de pronto, comprende la situacion.

—¢Son ustedes amigos de los dos que me torturaron? —susurro.

—Kopf y De Vries —asinti6 el hombre—. Sabemos que salieron de su
apartamento con un hombre que parecia saber como proporcionarnos una pista para
llegar hasta su emisora. Luego, no hemos vuelto a saber nada. ;Qué es lo que sabe
usted?

Cerato capté las miradas fijas, amenazadoras, de todos los desconocidos, y
pareci6 encogerse.

—No entiendo... No sé... Ellos me estuvieron golpeando, ya ven en qué estado
estoy. Tengo... tengo esta mano inutil, casi no puedo caminar, porque me quemaron
los pies...

—Sefior Cerato —corté secamente el gigante rubio—: ;donde estan Kopf, De
Vries, y el hombre que ellos capturaron?

—No tengo ni idea. Bueno, yo... yo estaba esperando a un hombre que decia que
queria trabajar con la TVEF, pero los amigos de usted llegaron antes, y me
torturaron... Cuando desperté, estaba solo en el apartamento... jSe lo juro!

El gigante rubio parpaded. Fruncio el cefio.

—Lo que usted dice tiene sentido —admitio de mala gana—. ;Y esta mujer?

—Bueno, ella... ella habia llegado de Venecia hacia poco, y me habia llamado
avisandome. Le dije que...

—¢:Cuando le llam6? ¢ Después de que Kopf y De Vries estuvieron con usted?

—No, no. Antes, hacia las diez de la noche, cuando yo estaba esperando al
hombre que...

—¢Como se llama ese hombre?

—No lo sé, pero sabia que era de confianza, teniendo en cuenta los canales por
medio de los cuales nos habiamos comunicado. No le habia visto nunca, no sé nada
de él..., pero me interesaba ver qué podia ofrecer.

—De acuerdo. Si, no es facil llegar hasta usted, lo sé. Y menos facil todavia ha
sido llegar hasta la emisora, hasta aqui.

—Pero ustedes lo han conseguido... ;Como?

—Todos tenemos nuestros recursos, sefior Cerato —sonrio el gigante rubio—.
Estabamos hablando de ella —sefial6 a Brigitte.

www.lectulandia.com - Pagina 45



—Si... Bueno, ella vino a Trieste porque yo la llamé. Llegé de Venecia a eso de
las diez de la noche, y me llamo, preguntandome si se reunia conmigo en mi
apartamento. Le dije que no, claro, ya que no sabia cuanto podia durar mi entrevista
con el otro, ni si podria... confiar en él plenamente, por el momento. Asi que Maria
me dijo que se quedaria en un hotel, y que me llamaria por la mafiana. Le pregunté
qué hotel, y convinimos que yo la llamaria, al dia siguiente. Pero... cuando me
recobré de... de lo que me hicieron sus amigos, y me encontré solo y herido...
Bueno, llamé a Maria, ella acudi6é, me cur6 como pudo, y pensé que lo mejor era
venir los dos aqui enseguida. No se me ocurri6 que...

—¢Que hubiésemos ocupado la TVEF? —sonri6 el rubio—. Pues ya ve. Maria...
¢qué mas?

—Maria Piamonte.

—Muy bien. ;Y qué pinta ella en esto, para qué sirve en la TVEF?

—Bueno, Maria ha estado muchos afios en Estados Unidos, concretamente en
Nueva York... Asistio a la Universidad de Columbia, es muy inteligente... Esta
licenciada en Psicologia.

—Psicologia? ;Y para qué quieren ustedes una psicologa?

—Pensé... que seria interesante que antes de dar por buenas las emisiones Maria
examinase los textos, para hacer algunas sugerencias. Es experta en psicologia de
masas, ha estado trabajando en una empresa dedicada a hacer encuestas en Estados
Unidos... Bueno, se me ocurrio que sus indicaciones podian ser muy utiles para
redactar los textos finales destinados a... a las masas obreras... de modo que
fuésemos... convincentes.

—Eso es muy astuto por su parte, sefior Cerato. Le felicito.

—:Dénde esta Felice? ;Y Anton? ;Qué han hecho con ellos?

—Tranquilicese, los dos estan bien. Bueno, seguimos sin saber qué ha ocurrido
exactamente con De Vries y Kopf, y eso me tiene bastante inquieto... ;Seguro que
usted no sabe nada, sefior Cerato?

—No, ya le he dicho...

—Le suena el nombre de Klaus Plumm?

—¢Plumm...? No... No lo recuerdo, no.

—¢Y a usted? —Miro el rubio a Maria.

—No sefior.

El rubio frunci6 de nuevo el cefio, y se dejo caer en la silla. Se quedé mirando los
naipes que habia sobre la mesa, pero, evidentemente, estaba pensando. Y Maria
Piamonte sabia lo que estaba pensando: si Klaus Plumm, al que, ahora ella lo sabia
con seguridad, habian capturado, era amigo de Kopf realmente, como habia dicho la
tal Helga, no podia haber tenido nada que ver con la desaparicién de Kopf y de De
Vries. Al contrario, lo estaba buscando también. Y entonces..., ;dénde estaban De
Vries y Kopf y qué les habia ocurrido? ;Quién o quiénes mas habian entrado en el
juego? Por supuesto, el gigante rubio debia de estar muy preocupado por esto, y sus
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palabras asi lo demostraron:

—Esperaremos solo hasta las siete de la mafiana —murmur6—. Si para entonces
no sabemos nada de Kopf y De Vries, zaparemos. No podemos quedarnos aqui.

—¢Por qué no? —pregunto otro de los jugadores de cartas—. Ya hemos hablado
antes de esto: no le dijiste a ellos nada sobre el barco, s6lo que los esperabamos. Asi
que todo lo que ellos podrian decir si alguien los ha capturado es que los esperabamos
en el Puerto Nuevo, y nada mas. Y lo mismo con Alida, que ya sabemos que fue alla,
a Puerto Nuevo, con ese amigo de Helmutt...

—FEsa zorra casi lo mata —grufié el rubio—... Y un tipo amigo de Helmutt
siempre puede ser util. Esta bien... No sé. Creo que lo mejor sera volver a llamar, y
que sea el jefe quien tome la decision final. Pero, a fin de cuentas, ;qué hacemos
aqui? Tenemos el barco con todo el sistema de la TVEF, tanto en hombres como en
material. Incluso el muy viajero sefior Cerato esta aqui..., y con una amiga que
parece que puede ser util. ; Por qué quedarnos en Trieste?

—Consulta a Sergio —encogio los hombros el otro.

—Eso haré... Llevaos a estos dos —sefialé con un dedote enorme a Cerato y
Maria Piamonte—. Ponedlos con los demas..., con los mandos, quiero decir.

—Pero... ;qué significa todo esto? —pregunt6 Cerato.

—~Cierre la boca —grufio uno de los sujetos.

Y casi lo derrib6 al empujarlo hacia la puerta. Maria se apresur6 a sostenerlo, y
salieron ambos. Ayudando Maria a Cerato, llegaron ante la puerta del camarote
privado del capitan, frente a la cual habia dos hombres armados. Uno de ellos capt6 la
sefia de su compafiero que llegaba con dos nuevos prisioneros, empujo6 la puerta tras
accionar la cerradura con la llave, y Maria y Adolfo fueron empujados al interior, que
estaba a oscuras.

Pero enseguida, se encendio la luz. Habia tres hombres alli dentro, sentados en la
litera, uno de ellos retirando la mano del interruptor que habia junto a aquélla. Los
tres parecian un tanto sofolientos.

Maria identificé enseguida a Anton Yelikov, que en persona le parecié todavia
mas hermoso e inteligente que en la pantalla...

—ijAdolfo! —exclamé otro de los alli reunidos, poniéndose en pie—. ;Qué te ha
pasado?

Cerato abri6 la boca, pero Maria Piamonte le tocé en el brazo, y cuando €l la
mird, ella se toco una orejita, y luego sefial¢d alrededor. Cerato quedd un instante con
la boca abierta, pero comprendio enseguida: podian estar escuchandoles, de modo
que tenia que ofrecer la version que habian convenido Maria Piamonte y él.

—FElla es Maria Piamonte, la amiga de la que os hablé —dijo al mismo tiempo
que guifiaba un ojo—... Estoy tan mal que no habria podido llegar hasta aqui sin su
ayuda... ¢Qué ha pasado aqui? ;Quiénes son esos hombres?

El hombre que se habia puesto en pie tan sobresaltado al ver a Cerato en aquel
estado se habia acercado a él, y le tomo carifiosamente por un brazo, llevandolo hacia
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la litera, que los otros dos se apresuraron a dejar libre.

—Ven, amigo mio, ven... Ya tendremos tiempo para explicaciones por ambas
partes. Eso es... Descansa aqui. Y no te preocupes por nada, ;de acuerdo? Todo se
arreglara, ya veras... ¢ Verdad, Anton?

—Claro que si, Felice —sonri6 Yelikow.

Maria Piamonte contemplaba asombrada al hombre que ayudaba a Cerato a
tenderse en la litera. ; Aquél era Felice Meneghini? Mas bien habria pensado que lo
era el tercer hombre alli encerrado, alto, fuerte, de mirada viva... Pero no. Este debia
de ser el capitan del barco, evidentemente. En cuanto a Meneghini... jqué decepcion!
Era de estatura mediana, ligeramente obeso, aspecto vulgar. Era un poco calvo, su
rostro era redondo, sus 0jos oscuros aparecian un poco saltones... No habia en Felice
Meneghini ningun detalle que pudiera hacer pensar que era un hombre... especial,
excepcional, como parecia serlo Anton Yelikov. No podian ser mas diferentes uno de
otro..., al menos en el aspecto fisico.

—Si, todo se arreglara —parecia querer convencerse a si mismo Meneghini,
volviéndose hacia Brigitte—... Bueno, sefiorita Piamonte, encantado de conocerla.
Todos estamos encantados, créame —guifio un ojo—. Adolfo nos habl6 de usted,
pero usted no nos conoce a nosotros, claro. Bueno, a Anton si debe de conocerlo por
las emisiones, ¢no es asi?

—Si... Si, en efecto.

—Fl es —sefial6 al otro— Luigi Montesco, el capitan del Pompeia, y, realmente,
el hombre que mas riesgos corre, llevando de un lado a otro la TVEF, en este
barcucho. Bien, quiza mas adelante podamos disponer de medios técnicos y logisticos
de mayor importancia y seguridad para todos, pero de momento nos vamos
arreglando... Oh, yo soy Felice Meneghini, algo asi como un ayudante de Anton...

Anton Yelikov solt6 una carcajada.

—iNo le haga caso! —exclamé—. El es el cerebro de todo el proyecto y los
programas de la TVEF, sefiorita Piamonte. Es el que piensa en todo, el que lo dirige
todo, el que lo decide todo..., el que lo ideo6 todo.

—Vamos, vamos, Anton... —protestdO Meneghini.

—FEsta bien, ya te ira conociendo la sefiorita Piamonte. Es decir, si todo esto
termina bien, claro esta.

—iClaro que terminara bien! —aseguré Meneghini.

Brigitte comenzo a mirarlo con mas curiosidad. O era un insensato, o un optimista
de recio espiritu de primera categoria.

—¢:Por qué cree usted que todo terminara bien, sefior Meneghini? —preguntd
amablemente—. A mi, toda esta situacion me ha parecido... por lo menos
preocupante.

—Bueno, si, pero todo se solucionara. No puede ser de otro modo, créame.

—:No? ;En qué basa usted ese optimismo?

—Pues en que nosotros tenemos la bondad y las buenas intenciones de nuestra
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parte.

—iAh! Ya entiendo. ;Y esos otros hombres? ;Qué es lo que quieren, quiénes
son?

—No tenemos idea de lo uno ni de lo otro. Llegaron aqui, armados, y nos
redujeron. A nosotros tres nos encerraron aqui, y creo que al resto del personal de la
TVEF los han encerrado en uno de los compartimientos de carga, pero eso ha sido
todo. No han hecho mal a nadie.

—Eso es reconfortante —murmuro la rubia Maria—. Pero si han hecho esto debe
de ser por algo, ¢no cree?

—Si, si, sin duda... Pero no imagino qué.

—¢No lo imagina? De momento, estan utilizando la TVEF.

—¢Qué? —La mir6 atonito Meneghini—. ¢ Qué dice?

—¢No sabe usted que esta noche han emitido un programa?

—No... No. Pero si precisamente yo creia que lo que querian era impedir que
efectuasemos las emisiones... ;Como que han emitido un programa?

¢Qué programa? ;Quién ha sido el locutor?

—Yo, Felice —murmuro Yelikov—. Lo hice cuando estuve con ellos tanto rato, y
al volver te dije que me habian estado haciendo muchas preguntas. En realidad, hice
un programa.

—Pero... jAnton! Me has mentido!

—Lo siento.

—Si tu has hecho eso es porque te obligaron... ;Te amenazaron con torturarte,
como han hecho con Adolfo?

—Pues... no. No. En realidad, s6lo me dieron un par de golpes sin importancia...

—Pero entonces... jipor qué cediste?!

—Me dijeron que si no les obedecia os iban a matar a la mitad de vosotros,
empezando por ti.

—Dios mio... ;Y qué... qué programa emitiste? ¢El que teniamos preparado,
claro...?

—No, No, Felice... No.

—¢Qué dijiste?

—Bueno, sefior Meneghini —intervino Maria Piamonte, que habia ido mirando
de uno a otro—, usted no deberia sorprenderse tanto. Esta claro que si han ocupado el
barco ha sido para algo. ¢Realmente no les han dicho nada? ;No han expuesto sus
intenciones?

—No me dijeron nada a mi —murmur0 Meneghini—... Pero ahora comprendo.
Quieren utilizar la TVEF para otros fines, esta claro. Anton: ;qué dijiste? ¢Fue un
programa dentro de nuestra linea?

—No. Quiza se lo pareciera a algunos, pero no. No, Felice.

—iPero nunca debiste...!

—Sefior Meneghini —intervino de nuevo Maria—: ;qué es lo que realmente se
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propone usted con sus programas?

—iComo que qué me propongo realmente! —jade6 Meneghini—. jSiempre me
ha parecido que estaba bien claro! ;Acaso no ha visto usted ninguno de los
programas de la TVEF?

—Por supuesto, pero...

—iQue qué me propongo! ;Le parece que no esta claro? jMe propongo
proporcionar felicidad a millones de personas!

—¢ A cambio de qué?

Meneghini se qued6 estupefacto, mirando a Maria Piamonte como si no la
hubiera entendido.

—¢ A cambio de qué? —murmuro.

—~Cualquiera podria suponer, y yo creo que con cierta logica, que usted espera
obtener algo con todo eso, sefior Meneghini.

—:Yo0? ;Yo? ;Obtener algo para mi?

—Eso tendria sentido, la verdad.

—Obtener algo para mi... ;Qué cosa, por ejemplo?

—No tengo ni la menor idea —sonrio la divina espia.

—Pues yo tampoco... jObtener algo para mi! Escuche, hace afios yo tenia tanto
dinero que sabia que nunca podria gastarlo todo, como no fuese volviéndome loco.
Si, tenia mucho, muchisimo dinero... Pero de pronto, un dia, me di cuenta de que eso
era todo lo que tenia en la vida: dinero. No tenia familia, ni amigos, y ya habia
comprobado que todas las mujeres con las que me relacionaba acudian a mi en busca
de parte de ese dinero. Lo mismo que mis amigos, conocidos, empleados... Y un
dia... un dia me eché a llorar.

»Estaba en una reunion importante, con algunos de mis consejeros. Los estaba
viendo hablar, discutir, pelearse entre ellos, luchar por conseguir cosas... Y me di
cuenta, de pronto, de que nadie queria nada mas que su propio bienestar econémico.
iEra lo unico que les importaba! Me di cuenta de que ninguno estimaba a los otros, y
sobre todo, me di cuenta de que ninguno me estimaba en lo mas minimo a mi...
Entonces fue cuando me eché a llorar.

Maria Piamonte sonri6 amablemente.

—Debio de sorprender usted mucho a sus consejeros, supongo.

—Sorprenderlos? Pensaron que me habia vuelto loco, claro. ¢Y sabe qué hice
yo? Pues, sali de la sala de juntas, sin mas, sin decir nada, sin despedirme de nadie.
Aquella misma tarde me compré una motocicleta, algo de ropa deportiva, y me fui a
Lido di Ostia... De alli, siempre en motocicleta, fui hacia el norte. Estuve en la Costa
Azul, pasé a Espafla, estuve en Portugal, pasé a Africa, luego regresé a Italia por el
este... Sefiorita Piamonte: ;sabe qué encontré en todas partes donde estuve?

—¢Qué encontro?

—Nada que valiera la pena.

—Siempre hay algo que vale la pena, sefior Meneghini.
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—Si, quiza... Pensé en hacerme artista. Ah, si, podia... escribir buenos libros
hermosos y rebosantes de amor, o pintar cuadros, o componer musica... Pero pronto
cal en la cuenta de que la mayor parte de estas cosas sélo llegarian a una parte de la
gente, asi que no podria... producir belleza y felicidad para todos. ;Y eso era lo que
yo queria! Asi que... comencé a pensar... Decidi que sélo habia una cosa por la que
valia la pena luchar: la felicidad. ;Cree que estoy loco?

—No.

—Bueno, algunos creyeron que si... Si me acercaba a alguna persona y le ofrecia
algo, o le preguntaba si podia ayudarla en algo, me miraba con desconfianza, incluso
algunos, con ira... Estaba desconcertado y asustado. Entonces fue cuando conoci a
Anton, en Paris... ;Te acuerdas, Anton?

—Fsa es una pregunta tonta, Felice —casi rié Yelikov.

—Es verdad —Meneghini sonri6 como un nifio—... Yo estaba en un cabaret,
medio borracho. Y de pronto, tuve una idea espléndida: me subi a una mesa, y grité:
¢hay alguien aqui que quiera ser feliz?

—iCielos! —ri6 Maria—. ¢Eso hizo usted?

—Eso hice. Cabe suponer que al escuchar esto se hubiesen alzado todas las
manos, que todos hubiesen gritado: jyo, yo, yo, yo...! ;No le parece? Pues bien:
ninguna mano se alzd. Todos me miraron con desconfianza, irritados unos,
despectivos otros... Bueno, dos empleados de cabaret me sacaron en volandas, y me
tiraron a la calle, como si fuese... un montén de basura. Entonces, aparecié Anton...

—iFue divertido! —ri6 Adolfo Cerato, tendido en la litera—. {Nunca me canso
de escuchartelo, Felice! Sigue, sigue...

—Claro que si —sonri6 infantilmente Meneghini—... Apareci6 Anton. Cuando
lo vi me quedé pasmado: tan alto, tan hermoso, tan elegante, con aquella mirada tan
limpia... Me ayudé a ponerme en pie, y me dijo que él si queria ser feliz. Le pregunté
que quién demonios era él, y me dijo: soy Anton Yelikov, hijo de emigrados rusos,
ciudadano francés, y vivo como un rey haciendo de gigol6 con mujeres ricas que no
valen nada. Yo tampoco valgo nada; solo soy guapo, inteligente, y hablo varios
idiomas. Tengo dos coches, un apartamento en el boulevard Raspail, las mujeres que
quiero ademas de las viejas ricas, y creo que alguna vez estuve a punto de terminar la
carrera de abogado. Ahora solo soy un querido bello, vacio y desdichado. ¢Como
puede usted hacerme feliz, sefior?

Meneghini callo, y quedé como sumido en sus recuerdos. Maria Piamonte miro a
Yelikov, que encogi6 los hombros y sonrio, como pidiendo disculpas, de un modo en
verdad simpatico.

Maria volvio a mirar a Meneghini.

—¢Qué le contesto usted a Anton, sefior Meneghini?

Este alz6 la cabeza.

—Muchacho —Ile dije—, aytudeme a llegar a un sitio donde podamos tomar una
buena sopa de cebolla, y le contaré cosas de la vida tan feas que si hace todo lo
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contrario sera feliz. Y yo también seré feliz si consigo que lo sea usted... ;Obtener
algo para mi? Bueno, usted tiene razon, sefiorita Piamonte: lo que yo obtengo para mi
es la felicidad de hacer felices a los demas. ¢;Le parece poco?

—No —murmuré Maria.

—Pues eso es todo.

—Felice —dijo el capitan Montesco, sonriendo—, cuéntanos aquello de cuando
ti y Anton, después de haceros amigos, fuisteis a Cannes y empezasteis a repartir
billetes de cien francos. jFue un experimento de lo mas divertido!

—No tanto —mascull6 Anton Yelikov—: la policia nos detuvo.

—iPues por eso es divertido! —ri6 Luigi Montesco.

—Bueno, visto ahora, si. Pero entonces no tuvo nada de gracia. La policia penso
que estabamos tramando algo sucio. Y hasta algunas personas se negaron a aceptar el
dinero, desconfiando de nuestras intenciones. Estuvimos dos dias en la Prefectura.

—Si —ri6 Meneghini—, pero cuando salimos de alli, todos eran amigos nuestros.
Anton, fue un bonito principio, ;verdad?

Brigitte Baby Montfort miraba de nuevo de uno a otro personaje, a medida que
cada uno tomaba la palabra. ¢Estaba sofiando? ;O todo aquello formaba parte de la
vida real? En su interior, desconfiaba..., lo cual era justamente lo que habia hecho
todo el mundo con Meneghini y luego con Yelikov. Su faceta de espia desconfiaba,
buscaba otras explicaciones a todo aquello. ;Solamente buscaban la felicidad de los
demas, para asi ser felices ellos? ;Les bastaba eso? ;Era todo cuanto querian
aquellos... extrafios seres de la TVEF?

De pronto, se dio cuenta de que Anton Yelikov la estaba mirando fijamente, y que
habia en los claros ojos del galorruso una chispa de ironia amable. Yelikov se estaba
dando cuenta de que ella desconfiaba, de que se resistia a creer todo aquello...

La puerta se abri6 de pronto, y aparecieron los dos hombres de antes.

—Usted —sefial6 uno de ellos a Maria Piamonte—: venga con nosotros. La estan
esperando.
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Capitulo VII

Finalmente, el coche se detuvo ante una casa frente a la playa, cerca de Monfalcone,
a treinta kilémetros de Trieste. Hacia el este aparecia en el nuboso cielo como una
livida luz tamizada, apenas un levisimo resplandor.

—Salga.

Maria Piamonte se aped, mirando hacia el mar, de un tono gris perla. Estaba
extraordinariamente quieto, como oprimido por las densas nubes.

Era deprimente. En realidad, todo era deprimente en aquel principio de
amanecer..., todo menos la esperanza, casi la certeza que tenia Brigitte de que en
aquella casa estaba Numero Uno... con vida.

—Camine.

Se volvio hacia la casa, y caminé hacia ella. Era vieja, deslucida, y tenia en el
reducido jardin un par de arboles pelados. No se veia luz alguna. Junto a Maria
Piamonte caminaban los dos hombres, mientras el que habia conducido el coche
cerraba éste y corria tras ellos.

La puerta de la casa se abrio antes de que llegaran, y un hombre los recibio.
Entraron. El hombre que habia abierto la puerta se puso a cuchichear con uno de los
recién llegados, que asintio, y se volvid hacia la bella rubia.

—Puede dormir unas horas, si quiere. Hablaran con usted mas tarde.

—¢Quién? ;Qué es lo que quieren de mi?

El hombre movio la cabeza, la tomé de un brazo, y la llevo hacia una habitacion,
seguido del otro. El mobiliario de la habitacion era pesado, viejo.

Uno de los hombres retird el grueso cordon de una cortina, ato las manos de
Brigitte a la espalda y luego a los barrotes de la cabecera, y finalmente le at6 los pies.

Luego, salieron de la habitacion.

Maria Piamonte cerro los ojos, y se durmid. Abrio los ojos.

Los dos hombres estaban entrando en la habitacion, y la desataron rapidamente,
mientras Maria miraba hacia la ventana, donde se percibia la claridad del dia. Una
claridad relativa, grisacea. Pero todavia no llovia de nuevo... Aparecio otra persona
en la puerta: una mujer alta, hermosa, de ojos oscuros y cabellos castafios, que se
acercOo contemplando atentamente a la espia, la cual penso enseguida que la recién
llegada podia ser la tal Alida, mencionada en el Pompeia...

—Tiene apetito? —pregunto, en aleman, Alida.

—¢Qué? Perdone, pero...

—Tiene apetito? —repitio Alida Luciani, en italiano.

—Ah... Si, bastante.

—Le prepararemos algo, pero antes... Tengo entendido que es usted experta en
psicologia, o algo asl.

—Licenciada en Psicologia.

—Bien. ¢Ha estudiado Medicina? Lo digo porque tenemos en la casa a un herido,
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y me gustaria que le echase un vistazo. ¢ Entiende algo de heridas?

—Puedo hacer una cura aceptable, si la herida no es importante.

—No... No creo que lo sea. Venga conmigo.

—¢Para eso me han traido aqui?

—No. Pero ya que podemos disponer de alguien que sabe hacer una cura,
aprovecharemos la circunstancia. Venga.

Salieron de la habitacion, recorrieron un corto trecho de pasillo, y entraron en
otra, siempre seguidos por los dos hombres, que por otra parte no parecian tener
excesivas precauciones con la rubia Maria Piamonte.

Esta se detuvo en el umbral al ver al herido que yacia de bruces en la cama. Tenia
puestos los pantalones y los zapatos, pero estaba desnudo de cintura para arriba, y la
parte inferior del torso aparecia toscamente vendada.

Alida lo sefial6, y Maria Piamonte se acercd. Quedé junto a la cama, en el lado
hacia el cual tenia vuelta la cabeza el herido, que la estaba mirando, impasible.
Tampoco Brigitte hizo gesto alguno cuando su mirada se cruzé con la de Numero
Uno.

Se inclin6 un poco, y le puso una mano en un lado de la frente.

—Me parece que tiene un poco de fiebre —murmur6—. Veremos la herida.
Necesito unas tijeras..., y agua caliente, gasas, vendas, alcohol... ;Disponen de todo
esto?

—Se lo traeremos.

Un par de minutos mas tarde, Maria Piamonte cortaba el tosco vendaje, y lo
retiraba cuidadosamente.

Se quedd mirando los dos orificios de bordes inflamados, casi juntos, en la parte
inferior de la espalda, un poco por debajo de las costillas, y movié la cabeza, con un
gesto de preocupacion que hizo fruncir el cefio a Alida Luciani.

Maria Piamonte se acuclill6 junto a la cama, frente al rostro de Angelo Tomasini.

—¢Qué siente en las heridas? ;Calor, picazon, o solo dolor?

—Estoy mejor de lo que ellos creen —susurré Uno en ruso.

—¢Qué dice? No le oigo... ¢Puede hablar un poco mas alto? El herido se aclard
la voz.

—Siento... siento calor y dolor —jade6 penosamente, ahora en audible italiano.

—De acuerdo. Esta usted bastante mal, pero creo que podré aliviarle un poco.
Seguramente, le dolera, pero sera mejor que no se mueva.

El herido asintio, con un par de parpadeos, primero. Pero luego, como si algo le
ocurriese en los 0jos, 0 quiza como si estuviese a punto de desmayarse, parpadeo
repetidamente. Solamente para la agente Baby tuvieron significado aquellos
parpadeos, solamente ella capto el mensaje en morse: ha sido ella con un punzoén; ten
cuidado.

Maria Piamonte se incorporo, evitando mirar a la mujer de los cabellos castafios,
por temor a no poder ocultar la expresion de sus ojos, que habria sin duda alarmado a
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la mujer del punzon.

Conque un punzén... Muy bien.

En silencio, observada por Alida y los dos hombres, procedié a curar a Numero
Uno lo mejor que pudo y supo, desinfectando los circulares bordes inflamados de las
dos heridas. El herido no emiti6 ni un solo quejido, cosa que, ciertamente, no
sorprendio a la rubia Maria. Fue como si no estuviesen haciendo nada en su cuerpo...
Se imaginé lo sucedido: en determinado momento, Uno se habia confiado, o ella le
habia engafiado, y entonces, por la espalda, le habia clavado por dos veces el
punzon...

—Bien, por ahora no puedo hacer nada mas. Desde luego, esta muy débil, y tiene
fiebre. Seria conveniente que volviese a verlo con frecuencia. Y habria que inyectarle
algo para la infeccion..., pero no sé bien el qué, ni desde luego puedo extender receta
alguna. Lo adecuado seria llamar a un médico.

—No podemos hacer eso.

—Bueno, dentro de una hora volveré a verlo, y ya veremos. Por ahora, es todo.
Déjenlo descansar.

—Descansara. Venga, la estan esperando en la cocina...

Maria Piamonte hizo un leve gesto de sorpresa con las cejas, y eso fue todo.
Siguio a Alida hacia la cocina, seguidas ambas por los dos hombres.

Cuando entraron en la cocina, el hombre que estaba frente al horno se volvié,
parpadeo evidentemente sorprendido al ver a Maria, y enseguida, sonrio.

—Es usted muy bonita, sefiorita Piamonte —dijo, en perfecto italiano.

Maria se quedé mirando fijamente al hombre. Bajo, grueso, de cabellos rizados,
ojos negros; debia de tener un buen sastre, que hacia lo posible por darle algo de
esbeltez a su rechoncho pero fornido corpachoén. Le calculé unos treinta y cinco afios.

—Gracias, es usted muy amable, sefior... sefior...

—Sergio Spinelli —sonrié de nuevo el rechoncho—... ;Tiene apetito? Si es asi,
puedo obsequiarla con unas pizzas que estoy preparando personalmente.

—Nunca he desayunado con pizza —dijo Maria Piamonte—, pero siempre sucede
todo una primera vez. Y a lo mejor, hasta me gusta hacerlo.

Sergio Spinelli, que la habia estado escuchando con suma atencion, hizo un gesto
admirativo.

—Tiene usted una voz preciosa: bien modulada, dulce, suave... ;Le gustaria ser
locutora de television?

—:De la TVEF? —sonri6 Maria.

—Evidentemente.

—Me parece que no me gustaria mucho... si todos los programas fuesen como el
de esta noche.

Spinelli alzd las cejas, como sorprendido. Luego, se volvio hacia el horno, del que
retir0 una bandeja en la que habia cuatro pizzas pequefias, pero de aspecto muy
agradable.
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—~Creo que ya estan —murmur0—... Me irrita cocinar en estas condiciones: la
cocina es vieja, y he tenido que arreglarla para que funcione. Claro que tampoco se
podia pedir mas a una vieja casa alquilada deprisa y corriendo... Pero creo que
estaran buenas. ;Quiere un poco de vino?

—Por supuesto.

—La cocina es mi hobby. —Spinelli sacé cubiertos de una alacena cerrada, y los
colocé junto a las pizzas—, pero claro, hay que tener todo lo mejor para conseguir
comidas dignas de tal nombre. Lo demas son sucedaneos. ; Qué vino le gustaria?

—Valpolicella.

—Me lo temia. Sélo tenemos Chianti. Va bene?

—Me resignaré.

Sergio Spinelli procur6 la botella de Chianti, que colocé sobre la mesita. Llevd
alla dos vasos, la bandeja con las pizzas, los cubiertos adecuados, dos platos...

—Usted y yo somos los ultimos en desayunar —dijo, tras sefialar a Maria una de
las sillas—. Acostumbro levantarme mas temprano, pero anoche estuve trabajando
hasta muy tarde. Mejor dicho, ya no era anoche, sino esta madrugada... ;Qué tal?

Maria Piamonte habia cortado un trocito de pizza, y la estaba masticando
expectante.

Asintid, con gesto aprobativo.

—Esta muy buena, de veras. Hacia tiempo que no probaba una pizza tan sabrosa,
sefior Spinelli.

—iNo sabe cuanto le agradezco esas palabras! —exclamé el sujeto—. La
mayoria de las personas carecen de gustos definidos, lo mismo comen una pizza que
otra, y beben cualquier vino... En cambio, las personas de calidad saben elegir sus
manjares y sus vinos. Bueno, las personas de calidad saben elegir siempre lo mejor de
todo, claro esta. ¢Por qué no le gusto a usted el programa de anoche?

—Fra una incitacion al rencor, al odio, a la rebelion contra la vida que muchas
personas no tienen mas remedio que vivir..., ya que no les dejan otra.

—FEs usted muy perceptiva. Pero eso es normal en una persona de calidad:
universitaria en Estados Unidos, licenciada en Psicologia... Sin duda es usted muy
inteligente, sefiorita Piamonte.

—Si, en efecto.

Spinelli se quedé mirandola como pasmado, y luego solt6 una carcajada.

—iEstupendo! —exclam6—. De modo que es usted una de esas personas
conscientes de su propia valia, de su categoria humana... ¢No es asi?

—Por supuesto. No me considero menos que nadie ni mas que nadie, en lineas
generales, pero hace ya tiempo que descubri que soy una persona... poco comun,
dotada por la Providencia de una inteligencia mas que notable, y de una gran
intuicion selectiva..., y no solo para la comida o los vinos, sino para las personas y
las situaciones.

Spinelli, que estaba boquiabierto, reacciono.
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—Sefiorita Piamonte, jme deja usted pasmado! Y maravillado. ;Esta bueno el
Chianti?

—Es Chianti, simplemente. Sigo prefiriendo el Valpolicella.

—¢Quiere decir que usted nunca cambia de opinion?

—Nunca, si ya he hecho mi seleccién. Ahora bien, si surge algo nuevo me
intereso por ello, lo analizo, lo valoro..., y si vale la pena, lo admito, y lo incorporo a
la cantidad de cosas que hacen agradable mi vida. Este no es el caso del Chianti...
mientras haya Valpolicella.

—Veamos... ;Esta usted queriendo hacerme entender que yo soy el Chianti y su
amigo Adolfo Cerato es el Valpolicella?

—Si. Pero con una diferencia: el Chianti ya sé como es, y lo que puedo esperar de
él, y en cambio no conozco esos detalles sobre usted, sefior Spinelli.

—Su estilo de conversacion es magnifico... jMagnifico! Por supuesto, yo si he
comprendido ya de usted que es una persona en verdad fuera de lo comiun,
extraordinaria. Estoy sorprendido y satisfecho, Me gusta que entre mi personal haya
mujeres, porque en ocasiones son mas utiles que los hombres, No por si mismas, sino
porque determinadas situaciones pueden resolverse mejor utilizando a una mujer.
¢Me ha comprendido?

—Naturalmente.

—~Claro: naturalmente. Usted podria comprender cualquier cosa, ¢no es cierto?

—Si me la explican adecuadamente, sin duda alguna. Me pregunto si usted esta
capacitado para explicarme... adecuadamente qué se propone con esa clase de
programas... explosivos.

—Ya que es tan inteligente, adivinelo usted —sonri6 Sergio Spinelli—..., si
puede, claro.

Maria Piamonte se quedo mirando irénicamente a Spinelli mientras masticaba
otro trozo de pizza.

Cuando la hubo engullido, dijo:

—Las explicaciones pueden ser muchas, pero me inclino a seleccionar una sola.
En mi opinién, usted esta persiguiendo precisamente eso: soliviantar a las masas
trabajadoras de Europa.

—¢Con qué fin? —susurr6 Spinelli.

—FEvidentemente, con el de provocar un colapso laboral total en el viejo
continente. Contando con los programas de la TVEF y con algunos agitadores
adecuados y bien distribuidos, se podria llegar a conseguir una revuelta social de tal
envergadura que Europa quedaria completamente paralizada en todos los aspectos:
trenes, aviones, fluido eléctrico, industrias, escuelas, medios de comunicacion,
agricultura, comercio en general... Practicamente todo. Lo que me pregunto es: ;qué
ganaria usted con ello? Bueno, usted y quienes le estan dirigiendo, sefior Spinelli.

Este se habia erguido, y estaba tenso, relucientes los ojos.

—¢Y quién supone usted que me esta dirigiendo? —Grufio.
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—Evidentemente, debo rechazar la posibilidad de que sea cualquiera de los
gobiernos establecidos, pues eso seria tirar piedras contra su propio tejado. Asi que
no esta usted al servicio de ninguno de los gobiernos de Europa. Rechazado esto, se
me ocurren dos alternativas. Una: que esté el servicio de Estados Unidos..., o mejor
dicho, de cierto sector del poder econémico de los Estados Unidos que pretende
arruinar Europa, sumirla en el caos..., para luego sacarla de ese caos y de la ruina,
pero con determinados condicionamientos politicos y sobre todo economicos que
dejarian a la vieja Europa en manos de ese poderoso grupo de multinacionales
norteamericanas; es un proyecto tan ambicioso, de tal envergadura, que dudo mucho
que se le haya podido encargar a un hombre como usted, que sélo dispone de unos
cuantos complices de quinta categoria..., de modo que me siento inclinada por la
alternativa segunda. Esta alternativa implicaria la existencia de un plan terrorista de
gran envergadura también, pero que podria ir realizandose por partes. ;Qué
perseguirian con eso los terroristas de altos vuelos que le han contratado a usted?
Pues simplemente eso: sembrar el terrorismo en Europa. Un terrorismo que,
aparentemente, seria... pacifico, s6lo de indole econémica, pero que, fatalmente,
sefior Spinelli, terminaria con el uso de las armas. ;No ha pensado usted en esto?

Cuando Maria Piamonte dejo de hablar quedé un silencio denso, total. Spinelli,
Alida y los dos hombres la contemplaban con expresion desorbitada; parecia como si
hubiesen recibido un mazazo en la cabeza y todavia no se hubiesen recuperado.

—¢Quién es usted? —jaded de pronto Spinelli.

—Es una pregunta absurda, puesto que ya conoce la respuesta: Maria Piamonte.

—:De donde ha salido usted..., a qué se dedica en realidad, para quién trabaja?

—Vamos, sefior Spinelli, no diga tonterias. ;Para quién supone que puedo estar
trabajando?

—Usted... usted tiene que ser del servicio secreto italiano, o algo parecido...

—Eso es una tonteria. Si yo fuese del servicio secreto italiano, usted y su gente ya
estarian a buen recaudo. No. El servicio secreto italiano todavia no ha localizado a la
TVEF, y por lo tanto, no los ha localizado a ustedes; al menos, eso parece. Pero en
cuanto lo hagan, tenga por seguro que asaltaran el Pompeia, esta casa, y todo cuanto
esté relacionado con la TVEF. Pero esto, sefior Spinelli, no debe temerlo usted
solamente del servicio secreto italiano, sino de cualquier servicio secreto, empezando,
claro esta, por la CIA americana y la MVD soviética: ninguno de estos servicios
consentiria que un grupo de terroristas soliviantasen a las masas trabajadoras
europeas... mientras ellos, sus respectivos paises, quiero decir, no estén preparados
para obtener provecho de ello. Asi pues, sefior Spinelli, y ya que ha hablado usted de
servicios secretos, no se sorprenda demasiado si en cualquier momento aparecen por
aqui un monton de agentes rusos y norteamericanos con la consigna de hacer
enmudecer a la TVEF inmediatamente. Hasta ahora no le han concedido demasiada
importancia, y, ademas, analizando las emisiones de la TVEF, es mas que posible que
se hayan sentido satisfechos con ellas, habida cuenta de que, si bien se emiten
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consejos para conseguir la felicidad todos ellos estan, por el momento, basados en
cierto conformismo, y, por supuesto, no incitan a ninguna clase de revolucion, ni
armada ni literal. Lo que significa que, en cierto modo, la TVEF, voluntaria o
involuntariamente, ha estado... haciendo el juego al gran capital. Por eso no la han
molestado. Pero, sefior Spinelli, lo de usted ya es otra cosa: se ha echado encima a
todos los servicios secretos europeos..., encabezados por la CIA y la MVD, claro
esta. No durara usted ni veinticuatro horas. Y en estas circunstancias... ;no le parece
mejor levantar el campo que seguir ese plan de terrorismo contra Europa pagado
por... por...? ;Por quién, sefior Spinelli? ;Quién pretende colocar a Europa al borde
de la ruina y de la guerra total? ;Quién?

—Sacadla de aqui —jade6 Spinelli—... jSacad de aqui a esta mujer! jEncerradla
en cualquier parte mientras pienso lo que tengo que hacer con ella!

—Eso es muy facil de decidir, Sergio —dijo Alida.

Maria Piamonte ni siquiera la mir6. Miraba a Spinelli, que tras reflexionar nego
con la cabeza.

—No... Eso no, Alida. No por el momento, al menos. Tengo que pensar... {Me
ha estropeado la digestion, sefiorita Piamonte!

—Lamentable —sonri6é secamente la divina espia.

—Jan, Overk, llevaosla... Alida, quédate, tengo que hablar contigo. jHe dicho
que os la llevéis!

Maria Piamonte se puso en pie, sonriendo.

—Gracias por el desayuno, sefior Spinelli.
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Capitulo VIII

La puerta se abrio, y aparecié Alida. Overk y Jan la miraron, interrogantes. Ella hizo
una sefia hacia fuera de la habitacion.

—Salid de aqui; tengo que hablar con ella.

Sentada en una vieja butaca, Brigitte miré inexpresivamente a Alida Luciani
mientras ésta cerraba la puerta y luego iba a sentarse en el borde de la cama. Durante
unos segundos estuvieron mirandose fijamente. De pronto, Alida sonri6.

—Has acertado en todo —susurr6—... Spinelli esta trabajando para una
organizacion terrorista arabe que pretende arruinar definitivamente Europa. Pero,
claro esta, no para que se la queden luego los rusos y/o los americanos, sino para
convertir Europa en... una nueva parte del mundo arabe. No sé los nombres de esa
gente, pero te aseguro que son poderosisimos. ;Qué pretenden exactamente?: pues,
una vez arruinada Europa por las huelgas, 1os motines, las sublevaciones y rebeliones
de toda clase, y diezmada por las armas, ese grupo arabe comenzaria a invertir en el
viejo continente enormes cantidades de dinero, procedentes del petrdleo, y se irian
apoderando de todos los resortes del poder en Europa. ;.o entiendes?

—Si. Lo que no entiendo es que hayas venido a decirmelo.

—Me has colocado en un apuro, Maria —frunci6 el cefio Alida Luciani—...
Tengo que sacarte de aqui, salvarte la vida.

—:Por qué motivo?

—Porque yo, como ti, soy agente secreto, pertenezco al SID'3]. Est4 claro que
somos compaiieras, y aunque hayamos llegado aqui por distintos caminos y sin saber
nada una de la otra, no puedo permitir que te maten. Ademas, ya sabemos todo lo que
queriamos saber, ¢no es cierto?

—Si —asintié6 Maria Piamonte—... Es cierto. Debieron advertirnos a ambas de
que enviaban a otra compafiera, creo yo.

—Lo que significa que, en efecto, eres del SID.

—Claro. Como tu.

—Bien... Tenemos que pensar el modo de salir de aqui. De momento,
simularemos que vuelves a curar al herido, y quizas encontremos el modo de escapar
directamente por la ventana. ;Estas de acuerdo?

—Claro. Y gracias por ayudarme.

—Tu habrias hecho lo mismo por mi, supongo. —Alida se habia puesto en pie, y
Maria hizo lo mismo, acercandose una a la otra—. Entre compafieras, hay que
ayudarse. ; Verdad?

—Claro. ¢Por qué me miras asi?

—¢Como te miro? —sonrio Alida—. Anda, vamos a ver a Klaus Plumm. Sefiald
hacia la puerta. Maria Piamonte asintio, y volvio la espalda a Alida..., que recibio en
la mano derecha el punzon que se deslizé desde el interior de la manga, donde lo
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habia tenido oculto... Alida empufi6 con fuerza el punzén, sonri6é cruelmente,
gozando por anticipado de la muerte de Maria, ech6 la mano derecha hacia atras, para
tomar impulso y hundir el punzén hasta el fondo...

Maria Piamonte se volvio en este momento, con rapidez, pero sin sobresalto ni
nerviosismo. Alida respingd cuando vio los ojos de Maria, en los que no habia
sorpresa, ni susto: solo un tono helado, como congelado, una frialdad terrible... Pero,
sobreponiéndose a la impresién que le causé aquella mirada, Alida Luciani lanz6 el
golpe con el punzon, hacia el bajo vientre de Maria..., la cual, simplemente, atrapo
en el aire la mufieca de Alida con sus finos deditos, y los cerro.

Fue como si se hubiese cerrado un cepo de acero.

Alida comprendi6 demasiado tarde no s6lo que en ningin momento habia
engafiado a Maria Piamonte, sino que ésta estaba tan por encima de ella en todo como
las estrellas lo estan del fango. Abri6 la boca para gritar, pero la mano libre de Maria
se la tapd, con fuerza, mientras adelantaba el cuerpo y la empujaba con tal firmeza y
potencia que ambas cayeron sobre la cama, Maria encima de Alida, que intentaba
mover la cabeza, liberar su boca para gritar...

—No te esfuerces —susurré Baby Montfort—: simplemente, has llegado al final
de tu camino de asesina.

Aterrorizada, Alida Luciani comenzé a comprobar la increible fuerza fisica de
Maria Piamonte cuando ésta hizo girar su mufieca y colocé la punta del punzon en su
costado, sobre el higado. Los ojos de Alida se desorbitaron, en sus mejillas aparecio
la hinchazon del aire del grito ahogado...

—KIlaus Plumm es el hombre que amo —dijo Maria Piamonte.

Apreto. Parecio que los ojos de Alida fuesen a saltar de las érbitas, todo su cuerpo
se tensO. Luego, subitamente, se relajo. Maria Piamonte se sorprendio realmente.
¢Habla muerto ya, con un simple pinchazo en el higado?

Tardo unos segundos en comprender que el pinchazo, simplemente, habia dado
lugar a un fulminante colapso cardiaco.

Se puso en pie, se quedd unos segundos mirando el cadaver de la asesina
profesional, y por fin movio la cabeza.

—Chocante —dijo.

Dej6 el punzon clavado en el cuerpo de Alida. No lo necesitaba para nada, ni lo
habia necesitado en ningtin momento. Se subio la falda, dejando al descubierto sus
espléndidos muslos, en uno de los cuales llevaba la pistolita de cachas de madreperla,
y en otro la pequefa radio, ambas sujetas a la piel con tiras de esparadrapo. Arranco
suavemente la pistola, maravillada de la estupidez de aquella gente, que ni siquiera la
habian registrado, cacheado.

¢Qué clase de bobos eran Spinelli y sus hombres? La respuesta era por demas
simple: la clase de bobos que creen estar tratando con gente inferior, con pobres
desvalidos. El juego de siempre: el malvado cree tener todos los triunfos...

—Chocante —dijo de nuevo.
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Estuvo unos segundos reflexionando. Luego, recurriéo a la pequefia radio, tras
despegarla del muslo. Apreto el resorte de llamada.

—Si, adelante —oy6 enseguida la voz del gigante rubio que controlaba el
Pompeia; la misma voz que la noche anterior—... ;Eres tu, Helga?

—¢Klaus? —Siguio su propio juego la espia mas astuta del mundo—. Klaus, ¢me
oyes? jOh, maldita sea, no consigo arreglar este maldito trasto...! Klaus, ;me estas
oyendo?

—Si, si, te estoy oy...

—Klaus, no puedo oirte, no sé si estas ahi, pero si estas, escucha atentamente: he
encontrado a tu amigo Helmutt, que esta herido gravemente. Hay otro hombre con él,
un tal De Vries, que tiene un balazo en una pierna. Les atacaron varios hombres
cuando salieron del apartamento de un italiano llamado Cerato... Klaus, tu amigo
Helmutt necesita ayuda, y yo no sé qué hacer. Estamos en un taller abandonado, o
algo asi, en Via Favencia, en el barrio de Chiadino, segin me dicen. ;Puedes venir?
Klaus, ;me oyes?

—Te oigo. Escucha, Helga, quiero saber como has encontrado a Helm...

—:Me oyes? jKlaus!

—iTe estoy oyendo! Y digo que quiero sab...

—KIlaus, es el numero 18 de Via Favencia. Vamos a esperar un par de horas, y si
no vienes ellos tendran que arreglarselas solos. Tenian radios, pero las perdieron, y
también las armas... ;Klaus? Te estamos esperando. Adios.

Corto la comunicacién, sonriendo secamente.

Colocé de nuevo la radio en su muslo. Casi enseguida percibio la vibracion de la
llamada, pero no hizo caso: si contestaba, era tanto como demostrar que su radio iba
bien, asi que el gigante rubio podia ir llamando cuanto quisiera; no le haria el menor
caso.

Fue hacia la puerta, la abrio, y asomo la cabeza. No habia nadie en el pasillo.
Salio, recorrio éste, y entré en la habitacion donde estaba Numero Uno... Lo hizo con
tal firmeza y seguridad que dejo pasmados a Overk y Jan. El primero estaba de pie
junto a la cama; el segundo habia acercado una silla a la cabecera, y estaba inclinado
sobre Numero Uno, con el que, evidentemente, habia estado conversando, o
intentandolo.

Pero el pasmo de Jan y Overk dur6 bien poco: el tiempo justo de darse cuenta de
que Maria Piamonte tenia una pistola en la mano. Overk lanz6 una ahogada
exclamacion, y Jan comenzo6 a ponerse en pie, ambos moviendo la mano hacia sus
armas, colocadas en las fundas axilares...

Plof, chascé el primer disparo de Baby.

La bala dio en el centro de la frente de Overk, que cay6 hacia atrés, rigido,
fulminantemente muerto. Choco con Jan y cay6 de bruces, mientras Jan, desorbitados
los ojos, miraba al herido Klaus Plumm cuya mano izquierda se habia cerrado en
torno a su mufeca, inmovilizandole la mano.
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—iSuelta, idiota! —jade6—. ¢No ves..."?

—Es usted el que no ve —dijo Maria Piamonte—. No se mueva o lo mato.

La desorbitada mirada de Jan se volvio hacia la bellisima rubia. Luego, volvio al
herido, cuya mano parecia de acero. El rostro de Jan se desencajé debido a la furia,
mientras daba un tirébn y comenzaba a ponerse en pie alzando su mano izquierda
sobre la cabeza de Numero Uno...

Plof.

La bala acerté a Jan en la sien derecha, le hizo girar levemente hacia la pared,
cay6 de rodillas, y luego de espaldas. Numero Uno habia soltado su presa.

Brigitte se acerco, colocé bien la silla donde habia estado, y se sento.

—No sé como te las arreglas —refunfuiio—, pero, herido o no, siempre estas en
condiciones de hacer algo por mi.

—Lo habrias matado de todos modos —murmuré Klaus Plumm, o Angelo
Tomasini, o Clark Coleman..., siempre Numero Uno.

—Supongo que si —admitié Brigitte—, pero me exaspera esta eficacia tuya, mi
amor. A veces pienso que si nos estuviésemos ahogando los dos en un pantano de tres
metros de fondo, me colocarias sobre tus hombros para que mi cabeza sobresaliese
mientras tu te ahogabas con lodo, cieno y gusanos.

—Cuando termines tu discurso, avisame. Supongo que todavia quedan cosas por
hacer.

—Oh, Dios mio, jsiempre tan antipatico!

—Tienes dominada completamente la situacion?

—Casi completamente. S6lo quedan por ahi un par de cretinos.

—¢Y Alida?

—¢La chica guapa del punz6n? Bueno... salguna vez has oido ese refran que dice
«el que a hierro mata a hierro muere»?

—FEspero que alguna vez aprendas a no meterte donde no te llaman. ;Qué has
dejado para mi?

—:Para ti? Vamos a ver, mi amor: ;de verdad puedes moverte, puedes
caminar..., de verdad estas mejor de lo que parece?

Numero Uno gir6 en la cama, se sent6 en el borde, se inclin6 hacia Brigitte, y la
besé en los labios, tras tomar su rostro con sus grandes manos nervudas, quemadas
por el sol.

—~Cuando tu quieras —dijo luego.

—Oh, Uno, jestas loco! Puedo hacerlo sola. Todo lo que necesito es saber que
estas bien, te dejaré una pistola de estos desdichados, y volveré cuando...

—Escucha bien esto —mascull6 Numero Uno—: te amo mas cuando eres Brigitte
que cuando eres Baby. ¢Lo entiendes?

—iNunca me habias dicho eso!

—En realidad, odio a Baby.

—iUno! —gimio Brigitte.
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—La odio con todo mi corazon, porque sé que cualquier dia Baby sera la causante
de que Brigitte muera. Y ahora que ya estas enterada, ;qué hacemos? ;Seguimos
discutiendo o hacemos algo mas... adecuado a las circunstancias?

—:De verdad estas bien? —ri6 Brigitte.

Numero Uno se puso en pie, se acuclillé junto a Overk, y le quité la chaqueta, la
funda axilar con la pistola, la camisa... Se puso todo esto sobre el fuerte vendaje,
examino la pistola, y luego sefial6 hacia la puerta.

—Estas palido —musito Brigitte.

—FEs por el clima.

Fue hacia la puerta, la abrio, y sali6. Maria Piamonte se apresur6 a salir tras él.
No se oia nada en la casa, ningtin ruido...

Numero Uno mird interrogante a Brigitte, que encogié los hombros, pero
enseguida susurro:

—Quizas esté en la cocina. Se las da de gran gastronomo..., pero le gustan las
pizzas.

—A ti también te gustan.

—Si, pero con Valpolicella.

Uno movio la cabeza, y siguio pasillo adelante. Llegaron al distribuidor. Enfrente
estaba la puerta de la casa, a la derecha la puerta del saloncito, y hacia detras de ellos,
el pasillo que llevaba a la cocina..., y en el que, justo en aquel momento, oyeron
primero las pisadas y acto seguido la voz de un hombre:

—Iré a preparar el coche, y llamaré por la radio a Hugo para que sepa que vamos
a ir al barco a ver como estan las... jSergio! jLa mujer y el herido...!

Esto lo grito ya el hombre dando la vuelta y echando a correr hacia la cocina. El
trallazo del disparo efectuado por Numero Uno con la pistola de Overk hizo
estremecer los cristales de la casa, mientras el sujeto, que giraba el cuerpo con la
pistola en la mano, recibia la bala en el cuello. Terminé su carrera deslizandose por el
suelo hasta la puerta de la cocina, en la que asomo un brevisimo instante el rostro
demudado de Sergio Spinelli.

Brigitte apunté rapidamente hacia alli, pero la puerta se cerré con fuerte golpe, y
desistio de disparar.

—Yo lo traeré —dijo Uno—. Vigila que no quede nadie mas.

—No hay nadie mas.

—De todos modos, vigila.

Se encamino hacia la puerta, se coloco a un lado, y probé el pomo. Estaba cerrada
con llave.

La mirada de Uno se volvié hacia Brigitte, que asinti6 y corrio hacia la puerta de
la casa, salio de ésta corriendo hacia el coche, abri6 la portezuela derecha trasera del
vehiculo, y se sentd en el asiento... Apenas lo habia hecho cuando Sergio Spinelli
aparecio corriendo por un lado de la casa, jadeante, muy abiertos los ojos. Fue directo
al coche, abrid la puerta delantera izquierda, se sent6 ante el volante..., y quedo
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inmovil cuando not6 en la nuca el objeto duro y frio.

—:De paseo, sefior Spinelli? —Le lleg6 de atras la voz de Maria Piamonte—. Si
es asi, tenga la bondad de esperar un momento: falta un pasajero. Pero usted no
llegara a verlo si mueve las manos después de colocarlas sobre el volante... Asi.
Buen chico. Aunque un tanto vulgar, ¢no? ;O no le parece vulgar escapar por la
puerta de servicio?

Sergio Spinelli aspiré hondo, y se pas6 la lengua por los labios. De reojo, vio a
Klaus Plumm salir de la casa, y acercarse tranquilamente al coche.

Abrio la portezuela, le quité la pistola, y fue a sentarse junto a Maria Piamonte,
que dijo, amablemente:

—Ahora si, sefior Spinelli, vamos alla. Cuando usted guste.
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Capitulo IX

—¢Qué hay, Scorcik? —pregunté Hugo Gorlitz.

—Viene Sergio —dijo el otro, sefialando hacia fuera—. Y con él llega Maria
Piamonte y el tal Plumm.

El gigante rubio se puso en pie, atonito.

—:Klaus Plumm? jPero si Alida casi lo mata...!

—Pues ahi llega, caminando tan campante. Parece que Sergio y él se han
entendido. Y también con la psicéloga, esta claro.

—De acuerdo, de acuerdo. Acompafialos hasta aqui... Maldita sea, como no
vengan pronto los demas con Helmutt y Jean, vamos a pasar apuros si los prisioneros
se enteran de que estamos solos nosotros dos.

—FIl tal Plumm parece peligroso. Sera una buena ayuda. Y también esta Sergio...
No perderemos el control.

Scorcik salio del camarin de mando. Regres6 apenas medio minuto mas tarde,
acompafiado de los personajes mencionados. El gigantesco Hugo Scorcik no se fijo
en €l, sino que se acerco enseguida a Sergio, sonriendo y tendiéndole la mano.

—iSergio, te iba a llamar para...! ;Qué te pasa?

—Tiene usted una pistola, Hugo? —pregunto Maria Piamonte.

—Claro...

—Yo también —Ila bellisima rubia le apunto el centro del rostro con su pistolita
—. Y puedo matarle en una milésima de segundo. A menos que usted se desprenda
docilmente de ella, como ha hecho su amigo hace un momento.

Fue entonces cuando Hugo Gorlitz mir6 a Scorcik, y lo vio sombrio, hosco el
gesto. Igual que el de Sergio Spinelli...

—Yo también tengo una pistola —dijo Klaus Plumm—. Mejor dicho, dos.

Mostro una pistola en cada mano. Gorlitz mir6 el rostro de Klaus Plumm, y lo vio
palido, un tanto crispado. Incluso le parecia observar que los negros ojos de Plumm
estaban un tanto velados, como fatigados... Claro: por fuerte que fuese, las dos
heridas que le habia infligido Alida le debian de estar mordiendo a fondo...

—No comprendemos sus vacilaciones, Hugo —dijo Maria—... En su lugar,
nosotros ya habriamos obedecido. ;O quizas esta esperando que el resto de sus
hombres regresen de Via Favencia?

La pregunta la hizo en aleman, adoptando el tono seco y aspero de la inexistente
Helga. Hugo Gorlitz la miré con expresion desorbitada, y Maria Piamonte sonrio
ironicamente.

—Pequefios trucos de artista del espionaje —explicb—, que espero sepa usted
disculpar.

—NMaldita zorra... —jadeo Gorlitz.

—No sea estupido. Una de las reglas del juego, basica por excelencia, es saber
perder. Ustedes han perdido. Ahora, por ultima vez, despréndase de su pistola,
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siéntense los tres, y charlemos. Nos van a decir algunos nombres de arabes...
¢ Verdad que me comprende?

Hugo Gorlitz palideci6 atin mas. Mir6 ahora a Sergio Spinelli, que desvié su
mirada.

—Cobarde asqueroso —jade6—... jLo has dicho todo! ;Qué esperas ahora? ;Un
premio? jAunque saliésemos de ésta, ti mismo nos has condenado a muerte a todos,
maldito seas, hijo puta de...!

De pronto, con la mano izquierda, empujé a Sergio Spinelli contra Niumero Uno,
con tal fuerza que éste sali6 despedido contra la pared, emiti6 un grito ahogado de
dolor, y cay6 de rodillas..., mientras Gorlitz, enloquecido de furia y miedo, se
abalanzaba contra Maria Piamonte, llevando la mano en busca de la pistola... Se
movi6 con tal rapidez que el disparo de Brigitte solamente le alcanz6 en el hombro
izquierdo. Gorlitz lanzé un bramido, pero, ciertamente, aquella balita era del todo
insuficiente para detener a un hombre de su envergadura fisica.

Saco la pistola, y dispar0, mientras Brigitte empujaba a Scorcik por delante de
ella, fuertemente. Hubo un fuerte encontronazo entre Scorcik y Gorlitz, que ya estaba
apretando el gatillo de su pistola... Scorcik lanzo un berrido, se llevo las manos al
vientre, comenz6 a doblarse sobre si mismo, con expresion angustiada. Gorlitz lo
aparto de un empujon, rugiendo...

Esta vez, la bala disparada por Brigitte le entr6 por la rugiente boca, y se alojo en
el cerebro. La cabeza de Hugo Gorlitz parecié sacudida por un golpecito, fue atras,
adelante... El gigante rubio qued6 de pie, con los ojos velados subitamente; sus
brazos colgaron inertes, la pistola cayo al suelo...

Maria Piamonte se volvio hacia donde habia caido Numero Uno, pero éste no
estaba en el mismo sitio, sino caido de bruces en el umbral de la puerta del camarin,
alzando la pistola trabajosamente. No habia ni rastro de Sergio Spinelli.

iCrack!, tron6 el arma manejada por Klaus Plumm. En el pasillo se oy6 un
alarido. Maria Piamonte salt6 por encima de Klaus Plumm, aparecio en el pasillo
dispuesta a emprender la persecucion de Spinelli si éste habia resultado solamente
herido. Pero no. Sergio Spinelli yacia de bruces en el centro del pasillo, con los pies
hacia ellos.

Klaus Plumm se estaba sentando. Brigitte lo miro, incapaz de reaccionar mientras
él se apoyaba con cuidado en la pared. Estaba livido.

—Debiste... dejarme a Gorlitz para mi —jadeé Niimero Uno—. El fue quien...
orden6 que Kopf y De Vries me... me matasen...

Maria Piamonte se dejo caer de rodillas frente al hombre que amaba, y, de pronto,
rompio a llorar.

—NMe has engafiado —gimié—... iMe has estado engafiando todo el tiempo, no
estas bien, solo querias que yo no estuviese sola para terminar todo esto...! jUno!
iiiUNO!!!

Angelo Tomasini, Klaus Plumm, Numero Uno, habia cerrado los ojos
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blandamente, y se habia deslizado de costado hasta el suelo. Y Brigitte Montfort,
Maria Piamonte, Baby, se quedé mirando la mancha de sangre que comenzaba a
extenderse por su espalda, empapando la chaqueta de Overk.

—Hola —le sonri6 el sujeto—... ;Cémo se siente?

Numero Uno se qued6 mirando a Felice Meneghini, que le contemplaba
amablemente. Luego, mir6 hacia la portilla del camarote, donde se veia luz de sol.
Volvié a mirar al sujeto desconocido.

—¢:Donde estamos?

—Navegando por el Adriatico hacia el sur.

—¢Quién es usted?

—Felice Meneghini, sefior Plumm. Soy amigo, créame.

—:Dénde esta... Maria Piamonte?

—Esta charlando con Anton en el camarin de trabajo de Luigi. Luigi Montesco, el
capitan del barco. Esta usted en el Pompeia, ¢sabe? O sea, en la TVEF.

—Quiero ver a Maria.

—Lo comprendo. Ella le ama... desorbitadamente. Ha pasado cuarenta y ocho
horas junto a usted, practicamente sin dormir, hasta que ha estado fuera de peligro.
Ahora si que esta usted bien, sefior Plumm. No sé de donde ni como, ella consiguio
un médico, que llego en helicoptero al barco, le curé a usted adecuadamente, le receto
unas inyecciones, de las que ya le hemos puesto varias... Todo esta bien,
tranquilicese.

—FEstoy tranquilo. Quiero ver a Maria.

—Vendra enseguida. So6lo han ido a buscar papel para escribir la emision del
proximo dia. Sefior Plumm: ;puede usted conversar aunque so6lo sea unos minutos?

—Creo que si.

—Escuche... Ustedes dos me parecen... unas personas magnificas, de verdad.
Pero, entre nosotros, y con sinceridad: ;podemos confiar en la sefiorita Piamonte? No
me mire asi, pronto comprendera por qué le pregunto esto. Vera usted, por indicacién
de ella, zarpamos inmediatamente de Trieste después de lo que pasé con aquellos
hombres. Hemos tirado sus cadaveres al mar... Estoy un poco asustado, se lo
confieso, pero eso no es todo. Y eso no es todo... Bueno, no sé coémo preguntarselo...
Mmmm... La sefiorita Piamonte ;esta... bien de la cabeza? ;Es de fiar? Parece una
muchacha muy inteligente, pero... Bueno, espero que no esté... loca.

—¢Por qué piensa usted eso?

—Pues... Yo me he arruinado casi completamente detras de todo este asunto de la
TVEF, y, conversando, asi se lo dije a ella. Me dijo que no me preocupase, que nunca
me faltaria apoyo economico ni de ninguna clase a partir de ahora para la TVEF,
mientras nos mantengamos dentro de nuestra linea inicial de emisiones, de
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programas. ..

—:Y eso le parece de locos? —Gruiié Uno.

—Es que... me entreg6 un cheque contra un banco suizo por la cantidad de...
de...

—:Un millon de dolares?

—Dos. Dos millones de délares, sefior Plumm. Dijo que con este dinero yo podria
comprar un barco mejor, con mas condiciones para todos los que trabajamos en la
TVEF, instalar un centro de mayor potencia en tierra firme, contratar mas
empleados... En cierto modo, sefior Plumm, entiendo que la sefiorita Piamonte se ha
convertido... en socio de la TVEF, a la que asegura que piensa ayudar en el futuro de
todos cuantos modos sean necesarios. Bueno, es todo tan fantastico...

—Si ella le ha dado dos millones de doélares, sefior Meneghini, yo le daré otros
dos.

—:Que?

—Pero una cosa tiene que quedar clara: la TVEF seguira operando bajo nuestra
supervision y aprobacion. Mientras esto suceda, ustedes tendran material, técnicos,
y... personal adecuado de proteccion en la TVEF. ;Lo entiende, sefior Meneghini?

—Bueno, si... ¢Usted también va a entregarme un cheque por dos millones de
dolares? Perdone, pero es que me ha parecido oir eso.

—FEso he dicho.

—Aaabh... Si, eso crei oir. ;De verdad tienen ustedes tanto dinero?

—Tenemos bastante mas. Y no hay peligro de que nos arruinemos: entre Maria y
yo podemos llegar a conseguir hasta diez mil millones de dolares.

—Ya. Claro, claro... ;Y me regalan cuatro?

—Mas si hiciesen falta. Y no discuta conmigo. ;Y todavia menos con ella! Si se
ha propuesto hacer esto para contribuir también de este modo a la felicidad humana,
nadie podra detenerla. Y fijese, sefior Meneghini, que digo NADIE.

Felice Meneghini asintid, y parecio a punto de seguir la conversacion, pero la
puerta se abrid, y entr6 Maria Piamonte, y detras de ella Anton Yelikov.

Maria lanzo6 una exclamacién al ver a Klaus Plumm con los ojos abiertos, y corrio
a sentarse en el borde de la cama.

Se inclino a besar los labios secos y asperos de Uno, y luego se qued6 mirandolo
dulcemente.

—Parece que no te vas a morir —dijo.

—Yo también pondré dos millones —mascullo Klaus Plumm—. Y espero que se
admitan algunas de mis sugerencias sobre la TVEF.

—Si, mi amor.

—Y algunos de mis amigos iran en el nuevo barco.

—Si, mi amor.

—Y se me escuchara cuando sugiera en qué parte de Italia o de Europa puede
instalarse el centro emisor de tierra firme.

www.lectulandia.com - Pagina 69



—Si, mi amor.

—Muy bien —mascull6 Numero Uno—. ;Qué proyectos tienes en estos
momentos?

—Desembarcaré, iré a Venecia a buscar la avioneta, te recogeré en el puerto que
convengamos con el capitan Montesco, y volveremos a casa. Yo pilotaré, y tu
contemplaras el mar. Cuando estemos en casa, cuidaré de ti, y no me iré hasta que
estés completamente restablecido... ;Estas de acuerdo?

Numero Uno mir6 a Meneghini, que contemplaba a Maria Piamonte tan pasmado
como Anton Yelikov. A Numero Uno le gustaron Anton Yelikov y Felice Meneghini,
y presentia que algo iba a cambiar en las vidas de Brigitte y de él, que podian luchar
por algo hermoso. Sabia que Brigitte tenia imaginacion, talento y bondad suficiente
para intentar que la TVEF fuese algo importante. Ella podia conseguirlo todo,
absolutamente todo...

Incluso algo que no era en modo alguno frecuente: que él sonriese.

Y pensando esto, Numero Uno miré a Brigitte Baby Montfort, sonrid, y dijo:

—Si, mi amor.
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Este es el final

—... y en definitiva —estaba diciendo Anton Yelikov—, todo fue un acto de maldad
de personas que, afortunadamente, fueron apartadas del camino de la TVEF, de su
sincero cometido de proporcionar a los seres humanos toda la felicidad posible,
aunque sea por television. Y ya que hablamos de la television, amados amigos, vamos
a analizarla un poco para ustedes. La television, como la radio y otros medios de gran
comunicacion con la masa humana, esta hoy dia utilizada de tal modo por los grandes
poderes que su cometido basico consiste en manipular la mente de los televidentes.
Solapadamente, hasta los mas inocentes o aparentemente ingenuos programas
llevan... consignas de comportamiento a la masa. No hablemos ya de la publicidad,
no vale la pena. Hablemos de las intenciones de quienes deciden qué es le que puede
emitirse o no por television. Esas intenciones son siempre las mismas: controlar el
pensamiento, la conducta de las masas. Asi, las televisiones oficiales nos ensefian a
vivir la vida que «ellos» quieren que nosotros vivamos: trabajar, atender a la familia,
cumplir el servicio militar, aceptar las autoridades que «ellos» han establecido, y a las
que, mediante telefilmes o cualquier otra clase de programas, nos presentan siempre
como ejemplo de rectitud y dignos de ser imitados. En cierto modo, nos convierten en
robots que viven de acuerdo al programa que nos han preparado sobre nuestras vidas.
Y esto es tan monstruoso que la TVEF no puede dejar de advertirlo. Es necesario que
todos aprendamos a pensar de verdad. El ser humano es... demasiado grandioso y
maravilloso para que viva una vida programada de acuerdo a las conveniencias de
otros seres humanos que controlan el dinero y las mentes. Amigos: pensad todos,
reflexionad, id apartando de vuestras mentes las consignas que indican que debéis
aceptar todo lo que viene de «ellos». Solamente pensando, recapacitando sobre lo que
es el ser humano, llegaremos todos a comprender la maravilla que es la vida, y cada
uno de nosotros se desarrollara conforme a sus auténticas aptitudes fisicas, mentales,
morales, espirituales... Y si eso se consigue, dentro de cien, doscientos o mil afios, no
habra ya mas guerras, ni morira nadie de hambre en ningun continente; no habra
odios, ni mentiras, ni nadie vivira a costa del sacrificio de nadie... Y esto sera asi
porque seremos todos, absolutamente todos, tan inteligentes que comprenderemos,
por fin, de una vez por todas, que sdlo la bondad y el amor pueden justificar la
existencia de algo tan increiblemente maravilloso y hermoso como es la Vida y el Ser
Humano.

»Soy Anton Yelikov, de la TVEF, y me sentiré muy feliz si hoy, esta noche, he
conseguido encauzar a una sola persona por el camino de la felicidad. Buenas noches
y hasta el proximo miércoles.

Aparecieron las rayas en la pantalla. Brigitte se puso en pie, fue a apagar el
televisor, y regreso a sentarse junto a Numero Uno, en el sofd, llevando ya en cada
mano una copa de champafa.

—Por la TVEF —brindo.
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—Ese programa lo has escrito ti —murmuré Uno—. Lo sé. Es tu estilo.

—Bueno, digamos que ayudé un poco a Anton.

—iUn poco...! Bueno, esta bien. Pero srealmente esperas conseguir algo? ;Crees
que alguien empezara a pensar por si mismo, a comprender lo que les has dicho por
medio de la TVEF?

—Si, lo creo. No hoy, quiza, pero quiza si mafiana, o dentro de un afio, o de diez
afios... Mi amor, no se aprende a leer de golpe, ;verdad? Primero hay que aprender la
cartilla: a, b, c, pi-pa, pe-lo-ta, ma-ma4, pa-pa... Pues bien, también para alertar a las
mentes humanas hay que empezar por la cartilla. Dame tiempo..., danos tiempo a
todos. ¢Cien afios? jQué importa, si se consigue!

—Dentro de cien afios, ni td ni yo estaremos en este mundo.

—Eso es cierto —se compungi6 Brigitte—... { Y no creas que no lo siento!
—Si llegdsemos a esa edad seriamos dos ancianos que no serviriamos para nada
—Uno miro ironicamente a Brigitte—... ;O si?

—Bueno, los ancianos hacen lo mismo que los jovenes: viven. Me sorprenderia
que alguien me convenciese de que un joven tiene mas derecho a la vida que un
anciano. ;Lo crees posible?

—No. Tienes la cabeza demasiado dura..., y el corazon demasiado blando. Y
ademas, tienes razon. Resumiendo: oponerse a ti es una estupidez. ;No estas de
acuerdo?

Brigitte sonrié luminosamente, y puso su mano sobre la de Numero Uno.

—Si, mi amor —murmuro.

Y Numero Uno se convencio, una vez mas, de que era el hombre mas afortunado
del mundo.

FIN

www.lectulandia.com - Pagina 72



Notas
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[1] Véase la aventura titulada Bomba en Jerusalén. <<
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[2] Véase la aventura titulada Oro rojo <<
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31'SID, Servizio de Informazione e Difensa, el Servicio de Inteligencia de Italia. <<

www.lectulandia.com - Pagina 76



	Felicidad por televisión
	Capítulo primero
	Capítulo II
	Capítulo III
	Capítulo IV
	Capítulo V
	Capítulo VI
	Capítulo VII
	Capítulo VIII
	Capítulo IX
	Este es el final
	Notas

